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- Le décret suivant vient d’étre rendu sur la proposition
e M. le garde des sceaux, ministre de la justice :

Le prés‘ident de la République, :

“Sor le rapport du garde des sceaux, ministre de la jus-

» ~Art. 4e. Des secours annuels et viagers seront distribués aux
* aneiens militaires de la République et de Vempire, compris
dans les listes nominatives dressées par la commission insti-
weeen vertu du décret du 25 février 1830, et arréées défini
- (iement par le ministre de la justice. 1
“ Art, 2. Ces secours seront calculés d'aprés les regles fixdes
jar létat de répartilion annexé au présent décret, et distri-
¢és par le grand chancelier de la Légion-d"Honneur. Les mi-
lilaires compris dans- les listes indiguées en larticle 1< ne
pourront prendre part au fonds de secours ouvert au budgat
du ministere de la guerre. :
_ Art. 3. La dolation de la“grande chancellerie de la Légion-
d'Honveur sera augmentée, pour I'année 1852, d’une somme de

i 2,100,000 franes, qui sera distribuée conformément aux pres-
criptions des articles précédens. >
~ Art. 4. 'Eu couséquence; 11 est ouvert au tinistre de 12 jus<
s lice un crédit de 2,700,000 francs sur Pexercice de 1832,

* Art. 5. Le minisire dela justice et le -ministre des finances
swut chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du
présent deeret.

Fait & Paris, au palais de I’Elysée-Nalional, le conseil des
ministres entendu, le 14 décembre 18351.
: Louis-NAroLEON BoNAPARTE.
~ Le garde des sceaux, ministre

de la justice,
= 112 - E. Roungr.
* I¢ ministre des finances,
A. Fourn.

Le Monitewr publiait hier un décret sur la composition
e | Wéfinitive de la Commission consultalive.

- Voici cette liste : ;
s, ) :
o, MM, Abatacei, ancien conseiller 3 la Cour ‘de cassation (du
I =lqm]; le général Achard (de la Moselle); Ernest André (de la
| eing); André (de la Charente); d’Argout, gouverneur de la
que, ancien ministre; le général Arrighi de Padoue (de la
Corse); d’Audiffret, président a la Cour des comptes. .
ral de Bar (de la Seine); le général Baraguey-d'Hilliers
{du Doubs); Barbaroux, ancien procureur-général (de la Réu-
. Won; Baroche, aucien ministre de. Pintériear et des affaires
Mé:_geres, vice-président de la Commission (de la Charente-
- Aierieare); Ferdinand Barrot, anc. ministre (dela Seine); Bar-

gt | p i o0Cien ministre, premier président de la Cour des comptes;
T m”:‘“el (de la Haute-Vienne): }b)}variste Bavoux  (de Seiug-et-
“ rom:l:).' de Beaumont (de la Sommie); Bérard (de Lot-et-Ga-
il‘and)’d erger, prefqt de la Seine (du l_’uy-de-l](‘)me); Ber-
Nord)-( ¢ 'Yonne); Bidault (du Cher); Bigrel (des Cotes-du-
ot-Loi B'l“allllt,_ avocat 3 Bineau, ancien ministre (de Maine-
ms{:jl'e),Bmpnllnem,_aucien batonnier de 1'Ordre d s avo-
oo (de *!3 _Semﬂ); Bonjean, avocat-général & la Cour de cassa-
= 1 i e la-Drome): Boulatignier ; Bourbousson (de Vaucluse);
R (de 1a Manclie),
g p et de Cambacéres; de Cambacérds (de I'Aisne); Car-
(do iangmen préfet de police ; de Casabianca, ancien ministre
.Sjr S orse) ; le général de Castellane, commandant supérieur
et ‘mi'g(g;dﬂ.ﬁgulamcourt (du Calvados); le vice-amiral Cé
A m&gnee(ia b'eme-lnlérieure); Chadenet (de la Meunse) ; Charle-
i gy i( e l'indre) ; Chassaigne-Goyon (du Puy-de-Dome); le
g+ | BHleral de Chasseloup-Laubat (de la Seine-Inférieure); Pros-

D: 3 ﬁ?ﬁs‘:.e“(‘-hasseloup-i,nnhm((Ju la Charente-Inférieure); Chaix

de (1. lge, avocat i Paris (de la Marne); de Chazelles, maire
oo ﬁej» stmont-Ferrand (du Puy-de-Dome); Collas (de la Giron-
L ilci'aue- ouseilhes, ancien conseiller o la Cour de cassation,
1_ ’ El'vemT"“S“'e (des Basses-Pyrénées) ; Curial (de 1'Orne); de

x Dy 8 (des Cotes-du-Nord).

L by, D‘“‘, {de 1a Haute-Garonne) ; Dariste (des Basses-Pyré-
o '{‘?V'e‘.‘anmen ministre ; Delacoste, ancien commissaire
o F &E u Rhoue ; Delajus (de la Charente-Inféricare); De-
b | the, a::!flen procurear-général ; Delavau (de I'lndre); Del-
o oU 5 Denjoy (de la Gironde); Desjobert (de la Sei-
1 &iﬂe-e[.\;lr?}’ Desmaronx (de l;\l!rler); Drouyn de Lhuys de
L) i ‘:' ne), ancien mnistre; Theodore Ducos (de fa Sei-
g, I\os re de la marine et des colonies; Dumas, de 1'Insti-
(e la Sa

ord), ancien ministre; Charles Dupin, de Plustitut
(das b L'lﬂe.-lufene_ure]; Léo Dupré (Aude); le général Durrien
_ h.“ €s8); Maurice Duval, ancien préfet,

Thang

‘ gw’dsi:'aild chancelier de la Légion-d’ Honneur.

 hagg " fand Fayre (de la Loire-Inférieure) ; le général de Fla-
M“’qn’fﬂgh‘umlmssudcur; Fortoul, ministre de Vinstraction

N, (dl\‘ l':?:\ ‘ligssus-:\lpefj; Achille Fould, ministre dés fi-

-'mﬂmelh a br:‘m?,) g |:|P. l“Ul'll‘lllcnl (de la Somme); Fouquipr-

b "sﬁhe), {de I'Aisne); Frémy (de 'Yonne): Furtado (de la

o lnse

riﬁje la 'Ilaulc_-{i_uronne}; Gaslonde (de la Manche) ; de
c% dncien ministre; Ernest de Girardin (de la Gha-
2 SHSustin Giraud (de Maine-el-Loire) ; Charles Giraud,
ity inLi“"{.‘meu‘uln'e dyt conseil de l'instruction publique, an-
g, (db ;l'lle; Godelle (e I»;\wno; ; Goulhot de Saiut-Ger-
[ Manche); le général de Grammont (de la Loire) ;
k la ;. MMont (‘du la Haule-Sadue) ; de Greslan (de la Réunion);
g &Ha:meﬁmuch-v (de la Gironde). :
tigy i apamh} (du Bus-Rhin); le général d'Hautpoul, . an-
L‘u Ilmn-?lkll“?('_le l'.‘ull:ln,'; Hébert (de PAisue); dé Heeckeren
By 11:::\.3..;ud“e:.lswlljl.\lxlnzllﬁu“' (u Pas-de Calais); Horman ;

0.

s

35sériaux (de la Charente-Lnférieure); le maréchal Excel- { legearc | 8 |
| trente ans, entretenait d'intimes relations avec le nommé |
.

Lacaze(des Hautles-Pyrénées); Lacrosse, ancien ministre, (du
Finistere); Ladoucette (de la Moselle); Frédéric de Lagrange
(du Gers); de La Grange (de la Gironde); le général de La Hitle,
ancien ministre; Lanquetin, président de la commission mu-
picipale; de La Riboissiere (d'llle-et-Vilaine); le général La-
vaestine; Lebeeuf (de Seine-et-Marne); le général Lebreton (d'Eu-
re-et-Loir); Le Comte, (de I'Yonne), Le Conte (des Cotes-du-
Nord); Lefebvre-Duruflé, ministre du commerce (de I'Eure);
Lélut (de la Haute-Sadne); Lemarois (de la Manche); Lemer-
cier (de la Charente); Lequien (du Pas-de-Calais); Lestibou-
dois (du Nord); Levavasseur (de la Seine-Inférieure); Le Ver-
rier (de la Manche); Lezay de Marnézia (de Loir-et-Cher).

Le général Magnan, commandant en chef de'armée de Pa-
ris; Magne, ministre des travaux publics (de la Derdogne);
Edmond Maigne (de la Dordogne); Marchand (du Nord); Ma-
thieu Bodet, avocat & la Cour de cassation (de la Charente);
de Maupas, préfet de police; de Mérode (du Nord); Mesnard,
président de chambre a la Cour de cassation; Meynadier, ancien
préfet (de la Lozére);  Mimerel (du Nord); Monin, doyen des
wmaires de Paris; de Montalembert (du Doubs); de Moruy, mi-
nistre de I'lntérieur (du Puoy-de-Dome); Henri de Moriemart
(de la Seine-Inférigure); le colonel de Ja Moskowa (de la Mo-
selle); de Mouchy (de 'Qise); de Moustiers (du Doubs); Lucien
Marat(du Lot).

Antoine Odier, censeur de la Banque de France; le général
d’Ornano (d’Indre-et-Loire). 3

De Parieu, ancien ministre (du Cantal); Pascalis, conseiller
a la Cour de cassation ; le général Pelet (de PAriége); Pepin-
Lehalleur (de Seine-et-Marne) ; de Persigny (du Nord); de
Plancy (de I'Oise) ; Plichon, maire d’Arras (Pas-de-Calais);
Portalis, premicr président & la Cour de cassation; Pongé-
rard, maire de Rennes (d’llle-et-Vilaine); ' le général de Pré-
val,

De Rancé (de T'Algérie); le général Randon, ancien minis-
tre, gouverneur général de 'Algérie; le général Regnaud de
Saint-Jean-d’Angély, ancien minisire (de la Charente-lnférieu-
re); Renouard de Bussieres (du Bas-Rhin); Renouard (de la
Lozére) ; le général Rogé; Rouher, garde-des-sceanx, minis-
tre de la justice (Puy-de-Dome); de Royer, ancien ministre,
procurenr & la Cour d’appel de Paris.

Le général de Saint-Arnaud, ministre de la guerre; de St-
Arnaud, avocat & la Cour d'appel de ' Paris; de Salis (de la
Moselle) ; Sapey (de I'Isere); Schuneider, ancien ministre; de
Ségur d’Aguesseau ( des Hautes- Pyrénces ); Seydoux (du
Nord).

Amédée Thayer; Thieullen (des CGotes-du-Nord) ; de Thori-
gny, ancien minisire; Toupot de Bévanx (de la Hante-Marne} ;
Tourangin, ancien préfet ; Troplong, premier président de la
Cour d’appel de Paris ; de Turgot, ministre des affaires étran-
gores.

Vaillant, maréchal de France; Vaisse, ancien ministre (du
Nord) ; de Vandeul (de la Haute-Marne) ; le géoéral Vast-Vi-
meux (de la Charente-inférieure) ; Vauchelle, maire de Ver-
sailles ; Viard (de la Meurthe) ; Vieillard (de la Manche) ; Vuil-
lefroy; Vuitry, sous-secrétaire d'Etat au ministere des fi-
napces,

De Wagram.

La Commission eonsultative se réunira dés le 23 dé-
cembre prochain, & I'effet de procéder au recensement des

voles recueillis en exéeution des décrels des 2 et 4 décem-
bre présent mois.

M. Prosper Hochet, secrétaire-geénéral de 'ancien Con-
seil d’Etat, est nommé secrélaire-général de la Commis-
sion consullative.

M. Denis Lagarde, ancien secrétaire-rédactleur de I'As-
semblée législative, est nommé secrétaire-rédacleur chef
du service des procés-verbaux de la Commission consulta-
tive. ;

Par déeret du 13 décembre, la mission extraordinaire
donnée & MM. Maurice Duval, Carlier et Bérard, a cessé a
partir da 13 décembre. :

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
Présidence de M. Zangiacomi,
Audience du 15 décembre.

'
ASSASSINAT.

Dans ‘notre . numéro du 23 septembre dernier, nous-
avons rapporté les circonstances d’'un assassinat commis
dans la rue Saint- Louis, au Marais, par un commission-
naire médaill  stationnant ordinairement au coin de la roe
Guénégaud et du quai Conti. On avait craint d’abord que
I'anteur de ee crime se fiit fait justice en se jetant dans la
Seine, parce que le lendemain on retirait de I'ean le cada-
vre d’un homme dont le signalement se rapportait assez
hien a ce lui de I'individu dénoncé comme ayant commis
le crime de la rue Saint-Louis. Mais les recherches n’en
furent pas moins coptinuées, et, deux jours apres, on ar-
rétait dans son domicile, dont il §’élail momentanément

aujourd’hui devant le jury.

(Savoie), forgeron de son élal, mais ‘ayant quilté depuis
quelque temps cetle profession pour prendre celle de com-
missionnaire. E 3 8

Il a pour défensear M* Gaudry, bitonnier de 'Ordre des

| avocats, quia 616 désigué d'office par M. le président.

M. I'avocat-général Croissant occupe le siége du minis-
tére public. ;

Voici dans quelles circonstances se présente celte grave
affaire : .

« Lafille Rosalie Liégeard dile Annetle, lingcre, dgdée de

| Miller, forgeron el commissionnaire médaillé, homme li-
| vré 4 la faindantise, et que celte fille nourrissail en grande
| partie du fruit de son travail. Ils demeuraient ensemble au
| n° 55 de la rue Saint-Louis, an Marais. Celte liaison durait
i depuis environ dix-huit mois, lursquela.lil]e Lu'-;’,;e-.u-(_l, {Gem
! ligude des exigefices el des mauvais Lrailemens de Miller,
| résolut d’y mettre un terme.
|« Auinois d'avril dernier, elle invila sa sceur Emerance
i A venir demeurer avec elle, ‘et profita de cetle - circoris-
tance pour signifier a Miller qu'il edl & chercher un gite
i aillears et a s'abstenir a ’l'z}vemr‘du toutes relations avee
| elle, L'aceusé parul se résigner & la ngcessité qu'il Jui fal-
| lait subir, mais il en demeura profondément bumilié, et
| dés ce moment de sinistres projols pavarenl avoir germeé
| dans son dme. Son ancicune mailresse exprimait a diver-
| ‘ses personnes les craintes que lui ipspiraient ses menaces

éloigné, le nommé Francois-Marie Miller, qui comparait |

(’est un homme de trente-trois ans, originaire d’Annecy |

toujours prudemment fermée, et n’oblenail que le silence
pour toule réponse; il cherchait, sans y rcussir, a ouvrir
cette porte i I'aide d’un instrument introduit dans la ser-
rure.

« Le 28 juillet dernier, la prudence des deux soeurs se
trouva en défaul; I'inculpé ayant trouvé la clé & la porte
de leur cliambre, y entra, aprés avoir mis cetle clé dans
sa poche, et leur montrant un'outil pointu a double tran-
chant, dont il était armé. « Vous étes mortes toutes deux,
lear eria~t-il. » Il prit unsiége et y demeura depuis cing
heares du soir jusqu’d une heure du matin, tenant loujours
cet instrument A la main. Il I'avait fait voir avant de mon-
ter a la femme Boyer, en faisant le geste d'un homme qui
s'en serail servi pour frapper. :

« Dans la journéedua dimanche 21 septembre, -on le vit
monter deux fois jusqu’a la chambre des filles Lidgeard,
alors absentes, et vers qualre heures de I'aprés midiil dit
1 haute voix devant la femme Boyer : « Ce soir:ou de-
main, nous verrons qui le paiera. » Gependant, vers huil
hicures, Rosalie Liégeard rentra, accompagnée par un sol-
dat qui prit congé d’elle a4 la porte de la maison. A peine
engagée dans la maison, elle y fut suivie par I'accusé, qui
l'altendait. Aprés quelques mots échangés, elle revint sur
ses pas et s’enfuit épouvantée-dans la rue; l'accusé I'y
poursuivit, Iatteignit, lui porta dans le venire un coup
d’uninsirement tranchant et disparut. Sa victime fut sou-
tenue par un passant et ramenée a son domicile. Ses pre-
micres paroles furent : « Ah!le brigand, il m’a tuée ! » Et
quelques ipstans aprés elle dit.a ‘la dame Séguin : « Je
vous I'avais bien dit qu'il m’assassinerait. » Conduite &
I'hopital Sainte-Marguerite, elle y déclara au juge d’ins-
(raction que Miller était son assassin, et elle expira dans
la nuit smivante. L'homme de 'art qui a proeédé a son au-
topsie a exprimé Popinion: que la mort avail ¢té le vésultat
de sa blessure. 1’accusé a avoud avoir porté a la fille Lié-
geard un coup de couteau dans le venlire, mais il a nié s'¢-
tre porté & cette violence avec lintention de lui donner la
mort, el s'est surtoul défendu d’avoir prémddité son
crime. »

Dans son interrogaloire, subiaves un grand sang-froid,
avee une impassibilité que le ministcre public a énergi-
quement rélevée, l'accusé se borne & contester les inten -
tions que I'accusation lui préte.

Suivant lui, il n’aurait pas agi avec prémdéditation : il
aurait ¢iéani par un sestiment subil de jalousieen voyant
‘a fille Aupette chercher & rejoindre le soldat qui I'avait
accompagnée, el c'est a cela qu'il faudrait attribuer le coup
malheureux qu'il a frappé.

On entend les témoins.
| Ladame veuve Seguin, qui habitait la maison de la rue

Saint-Louis, au Marais, rend compte des faits' du 28 juil-
let. Aux détails connus, elle ajoute celui-ci: L'accusé,
dans celte longue séance de sept heures, pendant laquelle
il n’a cessé d'avoir a la main 'arme dont il menacait lés
deux sceurs Lidgeard, a exigé qu'on lui fit du café. 1l a
envoyé Annette en chercher, en lui donnant seulement
dix minules pour revenir. '

L’accusé : Je n'ai jamais donné un démenti i personne,
. mais je peux dire que madame $e trompe,

M. le président : Témoin, le 21 septembre, vous avez vu
Annelle au moment ot elle venait d’étre frappée; que vous
a-t-elle dit? '

Le témoin : Elle m'a dit : « Je vousTavais bien prédit
qu'il m’assassinerait. »

D. Elle avait done con¢u des craintes? — R. Oh! beau-
coup. (“étail moi qui rapportais en ville son ouvrage et
qui allais faire ses petiles provisions, tant elle craignait
de rencontrer cet homme.

L'accusé : Je ne I'avais jamais menacée.

Le témoin : Cest-i-dire que vous n’avez jamais fait que

| ca.
Ladame Boyer dépose.

J'étais unie d’amitié avec Annetle Lidgeard, el je I'ai
connue pendant qu’elle vivait avec Miller. Elle s'est sé-
parée de lui 4 cause des mauvais traitemens qu'il lui faisait
subir.

Le 20 septembre, la veille de 'assassinat, Annette a
couché chez moi, parce que, lorsqu’elle venait me voir et
que jene pouvais pas la reconduire, elle ne voulait pas
retourner seule chez elle de peur de rencontrer Miller,
Avant de nous coucher, je lisais un journal, ou l'on racon-
tail I'assassinat commis dans un thédtre de Lyon surune
femme. Anpette pleurait en entendant cela. « Pourquoi
pleurez-vous, lui dis-je; pour une personne bien i plain=
dre sans doule, mais que yous ne connaissez pas.— C'est
vrai, dit-elle ; je ferais mieux de pleurer sur moi, car ce
gueux de Miller m’en fera bientot autant. » (Sensation.)

D. Ilavait done [aii des menaces ?>—R.Tous les jours, &
elle, asasceur et amoi. Le 28 juillet, il est venu-cliez moi
me demander du lail que je lui refusai. 1l me parla d’An-
nelte, et je lui dis qu’elle ne voulait plus de lui. « Maisje
I'aime, me dit-il. — Si vous I'aimiez, il ne fallait pas la
maltraiter. — Vous la soutenez donc? — Oui, je la sou-
tiens. — Eh bien, vous el toutes celles qui la souliennent
sont des p.....»

« Ma foi, dit le témoin, je ne fus pas maitresse de moi ;
je sortis de mon comptoir et je lui donnai un soufflet, avec
lequel il s'en alla. 11 fut se posler sur le trotloir en face,
et, lirant un oultil de sa poche, il m’en menaca avec un
geste fort significatif. »

L'accusé : Jamais je n'ai menacé Madame,

Le témoin : Le 21 septembre, Monsiear a rodé dans le
quartier depuis midi jusqu’au soir. Je dis & Annetle de le

aive arréler, et elle allale signaler & quelques sergens de
ville, qui se bornérent a.lui faire quelques observations,

ce serait loi qui en subirait les conséquences. 1l s'en alla
en disanl : « Nous verrons ce soir ou demain qui est-ce qui
la gobera, ou la paiera. » ;

Le soir, Annelte avait soupé chez nous avec¢ un sieur
Roussin, fusilier au 3° de ligne, un ami de mon mavi. Je
ne pus pas la reconduire, et ce fut M. Roussin qui s'en
chargea. :

M. le président : Ainsi, ce soldat ne connaissait pas au-
trement Annette?

Le témoin : Pas du tout.

M. le président : Ceci est imporlant, paree que cela fait
Jomber unc imputation que Paccusé avait cherché. & diris

nolamment gue si Annetie recevait la moindre égratignure-

| nerais toul ce que j'ai au monde pour te sauvep !

s, 84 & | T i, 181 | - 5
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- STRANGER 1 FEUILLE D’ANNONCES LEGALES.
'G? on sus, I:‘Wl' les pays sans % §Les lettres doivent tre affranchies.)
‘ At ES. Janvier (de Tarn-et-Garonne). Plusieurs fois par semaine, il venait frapper & sa porte | ger contre sa victime. Continiiez.

Le témoin : M. Roussin laissa Annelle & sa porte et par-
tit pour sa caserne. C'est alors que M. Miller est arrivé,
s’est préeipitd dans 1'allée sombre de la- maison, a - saisi
Annette par le bras au moment ol elle meltait le pied sur
la premiere marche de U'escalier, ot lui a redemandé son
chat. Annelte s'est sauvée vers la rue ; Miller I'a suivie et
I'a frappée du coup mortel. Cest ce qu’elle m’a‘raconté le
soir et redit le lendemain. ¢

Femme Demanty, concierge : Monsieur est venu pla~
sieurs fois dans la journée du 21, disant qu'il venait cher~
cher son chat. 1l est monté & midi et &' cing heures, sa-
chanl qu’ Aunetle n’était pas chez clle.

Le soir, quand cette malheureuse est rentrée, cet hom-
me s’est préeipilé surelle au pied de Pescalier, I'a saisie
par le bras en demandant son chat. Annette lui a répondu:
« Donnez-moi votre adresse, et j'irai vous le porter, »

M. Uavocat-général Croissant: Accusé, voici un fait
nouveau, el qui vous enléve jusqu’au prétexte méme que
vous donniez pour expliquer I'acte du 21 septembre.

L'aceusé : Je voulais mon chat.

Le témoin : Elle offrait de vous le rendre. Alors la fille
Annette s’est sauvée ; Monsieur a couru aprés et I'a frap-
pée d’un tel coup, que les intestins sortaient par la bles=
sure.

Le sieur Henri Ballier, employé : Le 21 au soir, je ve-
nais de conduire un de mes amis, quand je fus frappé des
eris : '« Auvoleor! 4 I'assassin! » poussés pas une femme
renversée sur le troltoir. Je courus a elle, et je vis passer
pres de moi un homme qui fuyait, et qui dit en passant :
« Je Uenf.... du voleur! » Je courus 4 la personne bles-
sce, et jaidai 4 la transporter chez elle.

. Onintroduit la sceur de la victime, Emérance Lidgeard,
jeune femme de vingt-six ans: Elle est complétement vé-
e de noir et parait vivement émue. M. le président or-
onne qu'on la fasse asseoir sur un fautenil; mais cette
précaution n’empéche pas celte pauvre fille de s’évanouir
sous le coup de ses souvenits el de son émotion. M=
Boyer, qui vient de déposer, est rappelée, el donne au té-
moin des soins qui'la mettent bientot en état de ddposer.

Je suis venue rejoindre ma seeur, dit-elle; le 1°° avril
dernier. Elle s’élail séparée de Miller qui la mallraitait tous
les jours et vivait du produit de son travail.

D. N'esi-il pas revenu- quelgjuefois? — R. Oui, quand
il voulait Passassiner.

D. Notamment le 28 juillet? — R. Oui, il @8tvenu avee
une gouge (instrument de menuisier), qu'il n’a pas quitiée
pendant sept heures, el dont il nouy menacait 4 chaque
nstant. Cest avee celle gouge qu'il I'a assassinde le 21
septembre. _

D. Pendant qu'il vivait avec volre sceur, ne l'a-t-il pas
frappée plusieurs lois? — R. Oui, parce qu’elle ne voulait
pas voler avec lui. ‘

Le témoin, sur 'andition duquel M. le président ne
croit pas devoir insister, se retire soutenue par M™ Boyer.
« Oh! lassassin! dit-elle en se levant..... ma pauvre
amie!.... Il a dit, en la frappant : « Crie, ou ne crie pas...
ton affaire est faite.... Si vous étiez la toutes les trois, je
n'aurais pas besoin de qualre coups.... trois coups me
suffiraient ! »

L’accent avee lequel cetle malheurense fille prononce

ces derniéres paroles produil une vive impression sur’

Pauditoire. i

On entend quelques témoins 4 décharge sur les antéeé-
dens de I'accusé. Ce sont des chefs d’ateliers qui Pont
oceupé el qui rendent un bon témoignage de son caractére
et de ses habitudesde travail.

M. P'avocat-général Croissant soulient l'accusation, qui
est combaltlug par M° Gaudry. L'honorable bétonnier se
borne a discuter les caracteres légaux de la préméditation
relevée par Pacle d’accusation, et termine en sollicitant du
jury le bénéfice des circonstances atlénuantes.

M. le président résume les débats.

Le jury a rapporté un verdict affirmatif sur tous les
points; il a accordé des circonstances atténuantes.

Miller a été condamné aux travaux forcés 2

L per pé-
tuite,

COUR TYASSISES D'ILLE-ET-VILAINE,

Présidence de M. Boucly, premier président  la
. Gour d'appel de Renues.

Suile de Paudience du 10 décembre.
SEPT EMPOISONNEMENS. — AFFAIRE JEGADO.

(Yoir la Gazette des Trﬁnyum.r des 9, 10, 11, 12, 13 et
14 décembre.)

A la reprise de l'audience, M* Dorange se plaint vive-
ment de Paceoeil barbare que le public fait & I'ac
Tout-a-I'heure encore, & son entrée dans anditoire on a
voulu la frapper au visage. « Si M. le président ne. peut
rien de plus, dit-il, je le supplie du moins de flétrir de tels
acles., »

M. le président : Nous recommandons au
s'abstenir envers laccusée de toute démonstr
lui accorder les égards dus an malbeur.

M*¢ Carrére demande & compléter sa dé
la médecine qui a précédé les accidens qu'elle a ¢prouvés
elle a eu le corps couvert de boutons ; de ‘sorte quelle a
cru a une rougeole. Postérieurement, elle a cru quelle
avail perdu la vue.

Un débat peu important s'engage sur la question de
savoir si accusée, étant chez M= Charlet, a demandé
une: ou plusieurs fois # aller chercher ses eftels chez M“':
Carrere ? 5

Aunne Cossard; marehande, rue Saint-Malo. Ce témoin a
vu Perrolte Macé, apres les vomissemoens CRUSES par un
polage dont clle avait eu dégonit, disait-elle ; elle f'uL vider
a cuvelte sur le fumier, ‘ : o

Agathe Allot, lingére, a vu Perrolle Mac
avant sa mort, et donne quelques détails déja connus 4
procés. Souvent elle a va Héléne au pied du lit de l’vl‘rlollt,:a“
loi disanl : « Ma pauvre fille, comme tu es umi.‘.. J'c dfml

ban
de M*° Roussel, P'accusée dil encore : « Elle ,.‘t.;-, : ‘.“ _l."mt
dn,z pas; les médeoins 0’y voient rieq : je ‘\‘uiq‘ lh?-\::w"
qu ?He 4, Mol ; ma pauvre mire est mo;'tb cumﬁm L:!ﬂ. ’LS

Sur une interpellation de g défenge, 1y u"emoin‘ dit q.ua

cusée,

public de
allon, et de

position. Aprés

¢ quinze jourg
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Perrotte Macé était si pieuse, qu’eil-elle eu quelque chose
contre Hélene, elle ne I'edit pas dit. Pl .
‘Femme Dezauche. Perrotte Macé lui a dit qu Hélene lui
avait donné une boisson qui lui avait brillé et rongé le
corps. Celles que nous lui donnions nelafaisaient pas souf-
frir. Elle avait pour Héléne un énorme dvgoulp. Ces faits
sont postérieurs a la rechute de Perrotte. Lé (¢émoin rap-
porte quelques propos déji connus. ¢ ‘
M. Esnault, pharmacien, connaissait heaucnup Pcrr,otte
Macé ; il lui portail presque toujours ]e_s polions qu el!e
lui preserivait, Unjour, cette fille se plaignit d’étre fortalté-
rée ct de se seutir briilée, Hélene venait souvent 4 sa phar-
macie demander quelque chose contre s68 matix d’estomae.
" M. Esnault lui donnait de la menthe et des pastilles. Un
Jour elledit -« Cette pauvre fille est bien malade... Jé ne
“sais pas ce que j'ai fait & MM. Roussel, ils ne veulent pas

“wauque je la soigne... Je la guérirais bien! » Le (émoin en

parla aux gardiennes, qui dirent "> « Cela llfgzst pas ¢ton-
nant, Marie (on appeldit ainsi Perrotle Mi](h'{' a une horri-
ble vépugnanced’elle. » Sur les instances d’Héléne, l11 fit
pour la malade une potion mmgmhr_mtes avec quelques
gouttes d’éther, mais il la fit prendre lui-méme & Perrotte.
ke témoin ne pouvait comprendre comment il se faisait
que tous les remédes ciaient impuissans. ;

Femme Ledouarin. Déposition insignifiante,

Marie Gilbert. Ce témoin avait éié appelé chez M=
Roussel pour remplacer Héléne & la cuisine, celle-ci pas-

santaux chambres. L’accusée luioffrit da café, puis du
cidre; il s'ensuivit des vomissemens. « Tu es done ma-
lade aussi, dit-elle? — Oui, répondit Marie Gilbert. —
Clest extraordinaire, ou dirait qu'il y a unsort jeté sur
eette maison. » Le témoii, ayant été longtemps sans faire
la cuisine, crut que le charbon la génait, Peut-étre eut-elle
aussi répugnance d'avoir couché dans lé lit ol Perroite
Mac¢ avail commeneé 4 élre malade, ou pressenliment
que la méme maladie viendrait V'assaillir. Toujours est-il
que, conlinuant a éire indisposée , quoiqu’elie wacceptat
plus rien d'Hélene, elle quitta. Gependant, depuis qu elle
avait annoned sa volonlé de sortir de la maison, sa sanlé
s'était amcliorée. Alors elle crut pu'Héléne avait bien pu,
dauns le commencement, lui meltre des « cochonneries »
daus son cidre, pour la dégodter de rester chez M™ Rous-
sel, bien qu'elle n'ciil rien mavifesté contre elle. :

Ce 1émoin, qui s'exprime avec élégance, dépose aussi
avec une grande nettetc, ]

Francoise Louichon, tailleuse. Appelée pour veiller Per-
voite Macé, elle trouva Héléne seule prés de la malade.
Elle lui monta un pelit bouillon, que celle-ci lgu recoms=
manda de donner a Perrotle. On apporta da cidre pour
1es veilleuses, le (émoin en but, fut pris de vomissemens
et a souffert pendant trois mois. Perroute ne Pprit. qu'une
fuis du bouillon et vomit immédiatement. y

Sur l'interpellation de M. le pr(rsiduul_, 1-'1‘angoi$e Loui-
chon répond qu’elle croit qu'Héléne lui en voulaif, parce
qu'elle allait trois fois par jour porler de 'avoine au che-
val de M. P..., qui étail dans I'écurie de M™* Roussel.

D. Qui donc voyiez-vous & I'écurie? — R. Les garcons,
Jean et Audvd. (Frangoise Louichon est jolie et a dix-neuf
ans.) ;

Le (émoin était chez M™ P... Héléne dit i celle dame :
« Je ne prendrai plus rien chez vous si vous gardez cette
fille! » Elle avait dit-qu’elle me détestait.

Laccusde : Je n'ai jamais enlendu parler de ce qu'elle a
dit. D’abord, elle divague, en dehors du l@mougnz_zgei en-
fin elle préiend qu'apres la mort de Marie, le témoin fit
des cancans sur elle, et qu'alors seulement elle se ficha
avec elle. W : 2
~ La femme Macé a veillé une nuit prés de Perrotte Macé
avec le précédent témoin. Elle fait une déposition analo-
gue & la précédente, moins les questions de jalousie.

Julie Macé, cousine-de Perrolte. Celle-ci la fit deman-
der; elle la trouva ayee des soulévemens de ceeur, la bou-
che desséchée et lout le corps dans une agitation conli-
nuelle. « M. V. Guyol vint la voir tandis que j'y ¢lais,
ajoute-t-elle : il dit que ce n’était rien de grave. » Le té-
moin Ini dit que la mére de Perrotle était morte asthma-
thique. L’accusce vinl aussi, et Perrotte témoigna pour
elle la plus grande répugnance. Le témoin revit peu aprés
Hélene, quilui dit éive chez M. Bidard, et que la femme
de chambre venait de mourir. « Mon Died ! s’éeria Julie
Macé, tout le monde meurt donc ot vous allez! »

Julienne Berhault, domestique chez M. H. Roussel, ac-
compagna Perrotic Mac¢ dans sa dernitre sortie. A peine
au Mail, celle-ci désira revenir au Boul-du-Monde. Le té-
moin acheta un giteau qu'elle partagea avec Perrotte, et
celle-ci vomit immédiatement. En rentrant, elle accepla
une soupe d’herbes que 'accusée lui offiit, pour lui dé-
‘erasser le cceur. Immédiatement, elle Tut 1{)1‘15& de dou-
leurs horribles. « Ah! dit-elle, je crois qu'elle m’a empoi-

-sonnée | S

M Garllard de Kerbertin: Quest devenue l‘a moitié dela
soupe qu’Hclene ne mangea pas? Elle rgslalla.Achmu);ue
ettt prise efit éé empoisonné l... André lui-méme. Qu'est
donc devenue celte soupe ? Mg

M. le procureir-général: Demandez-lea Hélene.

Le lémoin ajoute & sa ddposition qu’un parapluie qu’elle
portait avec elle disparut. Héléne attribua celle dispari-

tion a plusieurs personnes; bref, le parapluie ne se re--

trouva plus, si ce n'est quand l'instruction a amené lasai-
sie des objels en possession d’Héléne. e :

Celle-ci, interpellde i ce sujet, prétend I'avoir trouvé
dans P'hétel, et avoir gardé avec intention de le rendre,
« Je suis trop franche pour mentir en quoi que ce soit. Ja-
mais de ma vie je n’ai menti. » _ :

M. Hippolyte Roussel, commissaire-prisenr, dépose de
fails déja rapportés par son frére. Ce témoin rapporie
que, lorsquil trouva Hélene volant du vin et le lui repro-
cha, elle lui jeta un regard dont il ne peut exprimer la si-
gnification. (Mouvement.) e

M. Gaillard de Kerbertin: M. Roussel sait<il si- son
frére avisité les effets d’Héléne & sa sortie de I'hotel ? ;

M. L. Roussel, rappelé, reconnail avoir, en _eﬂl'c.t, visile
les effets, mais trés sommairement, et pour satisiaire & la
demande de l'accusée. D'ailleurs elle avait un ménage
dans la rue Chéleaurenault.

M. Roussel réclame contre une expression que M. Pitois,

a prélée & l'accusée, qui aurait dit : « M. Roussel vou.dr:aig
voir sa mere morte! » Il se plaint que ce propos ait été
répété parles comples-rendus.

M. le président : Ce que eh::'ent les ('umples-rendups ne
regarde pas la Cour... D'ailleurs, ce propos, rapporté par
M. Pitois, était donné par lui, non comme son opiion,
mais comme paroles de Paccusée. En le reproduisant, il
ne I'a pas adopté. * : ‘

M Dorange se léve el, au nom de la def'_ensc_, déclare
que les paroles qu’a pu tenir Taccasée ne signifient ricn
quant aux défenseurs. (.'(’le—t?l’b.e ll!ilISlflll a pruul;mgur que
MM. Roussel sout justement répuics pour des modeles de

1616 fihale. (Approbaion, : i
ptt.j;‘h;;l.v I}erdlz}'d, prul‘ehgcnr a la Faculté de drm! : Les
fails qui se sonl passés dans ma maison, dit ce l(fl.nﬂ-“!’
nont eu pour moide signification qu'an mumEu.i i lc, Lroi-
sidme allait s’gccompliv; je ne pourrais e_ln.u(i \‘oua es _r?_-
tracer que dans un ordve inverse de celui qu’ils ont -Stull)\rl(:
L'accusée, ici présente, est entrée chtz mlm ‘lu rlli)m, ol it
1850, elle en est sortie le 1 '|u‘1llct 18:)1. tose L[\i“ r :]d_‘
depuis longlemps dans ma maison ; Lelle‘jiluluet lle, -
bord ouvricre, s'élait atlachée a nous, .ct,dut .1:11{‘1 nos Ecqt
licitations, elle avail consentl & devenir ums:s :3(;1;& a.; c;
assez dire qu'elle élait chez nous une femme de 2

{

Seul depuis 1848, je ne pouvais, avec mes occupations
nombreuses, veiller aux détails de ma maison ; %Bﬁi?, =
gée de ceux-ci, avait ey nécessairementdes difficultés suc-
cessives avec les cuisinieres. En oclobre, J& venais d’én
congédier nne, el Rose fut chargée d'en cheréher une an-
tre qui serdit sous ses ordres; elle eut le malbeur de (rous
ver celle=¢i. ; ‘ i

Hélene était porteur des plus honorables certificats. Un
de ses anciens maitres exprimait e regret- qu'elle n’ett
pas voulu resler chez lui jusqu’a sa mort; un autre, M.
Véron, affirmait qu'elle 'avait servi six ans, el qu'il la re-
grettait infiniment. Cette fille, d'ailleuis; avait Pair a8 ih -
telligent’; el'e’ se voduit, disait-elle, au wavail podk detix
pauvres pelits étres et pour sa vieille mére. -

Je crus & son bon coeur ; je fus, je l'avoue, complite-
ment dupe et la pris pour un mois, tuidisant : « A la Tous-
saint, je vous garderai, si'Vous fie convenez. » Nogs parti-
mes pour ma campagne (Le Baudrier). Mais dix jours ne
s'étaient pas ccoulés sans que je m'apercusse qu’Héléne
élail pour Rose une cause dedésagrémens. Celle- ¢l; cepen=
dant, m’engagea & la garder, parce que, disail-elle, on
prétendait que toutes les cuisinitres sortaient & cause
d'elle.

Rose avait fait une chite surle coceyx; elle se plaignait
beaucoup de douleursde dos. Jinsisiai pour qu'elle vint
consulter un médecin. Bilen que nul symplome grave
w'existat, Héléne pronostiqua que son aecident aurait des
suites licheuses.
~ Une nuit, elle se leva, descendit dansla cour. et appela
trois fois Rose, d’une voix sépulerale. Rose, effrayée, se
cacha dans son lit et fit la morté,

Le lendemain, j'appris cetle circonstance. Héléne disait
que-cetle plaisanterie avait élé faite par les garcons du
fermier : mais elle prétendait avoir entendu, dans la nit,
un grand: coup frappé dans la cuisine : ¢'était, disait-elle,
I'avenement de Rose Texier.

Nous revinmes & Reunes, le 3 novembre au soir. Apris
le diner, qu’elles firent en commun, Rose fut immédiate-
ment prise de vomissemens. Hélene lui prodigna les soins
d'une mére; elle lui fit du thé et passa la nuil prés d'elle.
Le lendemain matin, Rose se leva, quoique souffrante,
pour aider ma fille qui pariait. Hélene lui ayapl ehcore
donué du thé, elle fut comme terrassée et prise de vomis-
semens cruels. Ils ne cesserent que le lundi, aprés beau-
coup de thé que je lui dounai moi-méme. Dans la nuit du
lundiau mardi, personne ne la veilla ;-les aceidens ne sem-
blaient plus rien avoir de sérieux, et M. Pinault avait dé-
claré qu'ils étaient nerveux. Mardi, ils reprirent: alors
Hélene s’emporta en invectives contre les médecins; ¢'é-
tait, disait-elle, de f.... bites; ils n’entendaient rien & la
maladie ; Rose allait ‘moprir. Prédiction incroyable, car
celle-ci avail le pouls excellent et pas de fidvre |

Du mardi au mercredi, rien de’grave : on ne la veilla
pis. Lemercredi, elle se plaignit beaucoup de I'estomac ;
il lui semblait que son dos bralait. M. Pinaunlt, sur sa de-
mande, prescrivit des sangsues ; aussitot les vomissemens
deviorent extrémement infenses, e, josqu'a son dernier
momenl, sa vie ne fut plus qu’un cri déchirant, Elle bri-
lait, elle était dévorée par un fea ardent. Rose rendit son
dernier soupir le jeudi soir 4 eing heures et demie. Pep-
dant toute cette maladie, elle n’avait recu de soins que
d'Héiéne et de moi. (Mouvement.) :

Sa mére é1ail venue, mais elle ne pouvait rien pour elle;
-cetle pauvre lemme, qui perdait en Rose une fille chérie,
son seul soutien, son pain de tous les jours, était altérée;

Hélene pleuraitavecaffectation. Lorsque je revins du ci-.

metiére, je la trouvai toul autre; elle était agilde, comme
joyeuse, etsemblait plus & Paise. De ce moment, jelacrus
hypocrite; mais les jours suivaus, elle témoigna ~tant de
doulear que je finis par y croire un peu. « Ah! disait-elle
jaimais Rose autant que cette pauvre fille du Bout-du-
Monde, que je chérissais comme mon enfant, »

Cependant Héléne me témoigna son antipathie pour ce
qu'elle appelait les filles de chambre. Je vis alors que lear
position élait I'objet de toute son envie, tant elle la trou-
vail heureuse. Elle s'offrait & rester seule et.a faire tout
I'ouvrage. Qudique je n’aie jamais vu fille aussi laborieuse
qu’elle, je gageai une jeune fille, Francoise Huriau, faible
sous le rapport de intelligence, et qui se risquait & passer
de bonne d’enfant femme de chambre; elle en était inca-
pable. Hélene la rendit de suite trés malheurcuse. Jo lui
en fis des reproches. « Ah! dit-elle, c’est une grande fai-
néante; elle ne gagne pas le pain quelle mange, elle le
vole. » Je lui imposai silence, disant que cela ne regardait
que moi. :

Francoise avait tellement peur d’Héléne, qu'elle n’osait
rien lui dire. Un jour, allant & la cuisine apres le diner
allumer ma pipe, je vis avec mécontentement que la nap-
pe n’était pas mise. Héléne mangeait une soupe sur un
bout de la table ; Francoise en mangeail une aulre a 'ex-
trémilé opposde. Je rappelai 4 Hélene que je voulais que
mes domesliques mangeassent sur une nappe la déserte
de ma table, c’est-a=dire eussent la méme nourriture que
moi. Elle parut trés blessée. Cette fille semblait vivre sans
manger; ¢'était aussi i peine si elle dormait.

Un jour, je remarquai que les mains de Francoise étaient
enflées ; sa figure aussi. Jen_parlai & Héléne, qui’ s'em-
porta, Taccusa de se lever la nuit, de faire du thé et de
gaspiller le sucre, disant qu’clle le mettrait sous clé. Je luj
répondis que je ne le voulais pas, el que si Francoise
avait besoin de sucre, il fallait bicn quelle en prit. « Eh
ben, je veux ben », dit-elle d’un ton et d’un accent qui lui
sont particuliers. :

L'enflure gagna les jambes de Frangoise. Elle ne pou-
vail plus travailler ; cependant je tenais & la garder jus-
qu'a la Saint-Jean, et je dis & Hélene d’en chercher une
aulre pour cetle époque. Elle m’offvit Rosalie Sarrazin,
dont elle me parlait avec une espéee d'enthousiasme :
« Boone fille, disait-elle. Pas vétue, apeine, » parce qu’elle
aussi donnait tout & sa pauvre mére ; ce dont elle semblail
trés touchée. On a dit qu’Héléne n'avait pas le sens mo-
ral ; il ne me semble pas possible, au contraire, de micux
apprécier et exprimer ce qu'elle pensait de cctte fille qui,
elle aussi, se dévouait & sa mére, (Mouvement.)

En mai, Frangoise demanda i partir de suaite, sur ’a-
vis, dit-elle, du docteur V. Guyot. Eile voulait prendre
Pair natal; elle en avait besoin avant de se présenter dans
une autre place. Je consentis, quoiqu’a regret, 4 la laisser
partic avant la Saint-Jean ; elle sortit le 17 mai; et fut
unmédiatement remplacée par -Rosalie. Frangoise est un
agneau, c’est la douceur et la bonté méme ; aussi dis-je a
la nouvelle venue : « Vous aurez affaire a une compagae
difficile. Dés la premitre insolence, ne vous laissez pas
maiquer ; je ne veux pas qu'elle vous opprime comme elle
a opprimé Francoise. » Je renouvelai, 4 celte occasion,
mes instructions sur le mode de diner ; Héléne en fut en-
core trés contraride : « Faut-il, disait-elle, des .uappes
pour les domestiques? Cest ridicule. » ;

Dans le commencement, elle aceablait Rosalie d’amitiés;
chaque fois qu’elle rentrait elle lui sautait au cou ; mais le
23 mai, Rosalie sachant écrire, je voulus qu'léiéne lui
rendit compte de la dépense; de 13, mauvaise humeur et
emportement contre Rosalie; celle-ci répondit gaiment :
« M. Bidard me donne des gages pour lui obéiry si vous
voulez e commander aussi, convenons d’autres gages. »
A parlir de ce moment Héléne la prit en grippe.

Héléne eut & cette époque dos vomissemens ; une de mes
cousines, Marianne Bidard, I'étant venue voir, elle se plai-
gnit de défauts de soins de Rosalie ; celle-ci monta. alors
dans sa chambre, mais Hélene lui dit : « Va-ten, vilaine

| donné

il en reste cing; j'avais du vieux M

héte. Ah! j’ai pris un biton pour me battre! » Je montai i
mon tour, elle” me répéla cotte dernitre phrase : c'est la
seule fois qu'elle ait ¢éié malhonndte avec moi; le lende-

thain clle me fit des excuses, : i
Ces quérelles continuant, je lul dis dans premiérs
( il fauded chercher

Jjours ®e juin : « Si eela ne cessejﬂ, ! i
upe plage ailleurs, »- Elle se plaig r:itﬁnéraﬁﬁht: Le 10
'giin’ aptés une notvelle scond, jédi congédini pour#
ﬁmrﬁqdﬁ: Je Yevins de la ca @ 4 hdit heures
soir. On me servit d’abord un roti, ,j'avais heurcusement
peu d’appétit; aussi, lorsque, contre 'ordre que jelui avais

,(je r_::efmim servif § 1able,  Hélin® apporia des pe-
fits pois, . j& les rofusai. Welade wavait plus dhumeut.
« Mangez-en done, monsieur, disail-elle; ils sont bien
bons.»(Mouvement,)Je passai dans la cuisine, Rosalie avait
mangé de ee plal, et avait éiéydit-elle, indisposée. Si j'a-
vais su, comme je Pappris le lendemain, qu’elle avait eu
des vomissemens, jeusse saisi le reste des petils pois;
mais, quand je les demandai alors, on ne put les retrou-
ver. ;

Les vomissemens ayant continué ehez Rosalie, je Pen-
gagesi a voir un médecin. M. Beaudoin étant le sien, Hé-
Itne, devenue de maussade trés aimable, offrit de I'y con-
duire, M. Beaudoin preserivit un vomitif. Le 14, Rosalie
étant bien demanda a m’accompagner 4 la campagne ; elle
y vint. Le lendemain, je revins a Rennes pour la revue de
la garde nationale. Pendant ma courte absence de la ville,
une domestique était venue chez moi et avait dita Hélene
que je cherchais uae,cuisinicre; pendant’ cette absence
aussi elle avait donné & Rosalie un bouillon d’herbes pres-
crit par M. Beaudoin; ¢t en rentrant je la trouvai souffrant
horriblement et vomissant. Le 15, les vomissemens cesse-
rent; le 18, je parlis pour Ancenis, et quand je revins le
21, Rosalie semblait guérie; aussi elle m accompagna a la
campagne, d’ou jerevins le 22, :

Leé docleur avait prescrit un purgatif en deux fois, &
raison de 30 grammes. Chaque fois je le lui partageai en
rais doses ; je lui donnai moi-méme le premier verre ;
Héléne lui donna le second, et «lle Je vomit ; le troisiéme,
donné par moi, ne fut pas vomi; elle prit ensuite du pe-
tit lait, et les vomissemens devinrent intenses. Héléne, re-
prenant son dicton sur les médecing, ne cessait de me
dire: « Ah! elle 'en mourra! Je vous dis qu'elle en
mourra ! »

Le 23, M. Baudouin ayant preserit une -application de
sangsues et de vésicatoires, nouvelles déclamations d’Hé-
léne contre les médecing, « Voyez, Monsieur, dizait-elle,
c'est demain son jour, et on jui met des sangsues! »
Ebranlé par cette observation; je fis prier M. Pinault de
venir & la maison. 1l ne put se rendre & ma demande que
le 24. . . T

Forcé d’élre a la campagne le jour de la Saint-Jean, Jé-
lais absent; & mon retour, jappris qu'il avait preserit la
méme médication, plus de l'eau de Seltz. Les deux pre -
miers verres semblérent bons & Rosalie ; le troisiéme la
brilait, disait-elle. Elle se sentait comme un fer rouge
daus l'estomac. Frappé de ces symptomes, j'interrogeai
Héleue. Il ne m’a é16 donné que deux fois en ma vie de
voir son eeil. Je le vis cette fois-la glisser sur Rosalie, ('¢-
Lait un regard de béte fauve, de chat-tigre. A ce momerit,
Pidée me vint d’entrer dans mon cabinet, d’y prendre des
cordes, de la lier sur place et de la livrer & la justice. Mais
au méme moment une réflexion m'arréta. J'hésitai. Ma
situation élait horrible ; mon esprit flottait enire la pensce
que j’avais devant moi une empoisonueuse ou une femme
d'un admirable dévotiment. (Profonde sensation.)

J’eus une nuil atroce. Le 25, au matin, Héléne accourut
me dire toute joyeuse, et comme une bonne nouvelle,
que - Rosalie élait mieux! En effet, le 95 ot le 26 3
il 0’y eut pas de vomissemens.
pour ma campagne, vers dix heures, me félicitant de ne
pas avoir écoulé mes soupcons. Vers denx heures, ma
fille de confiance de la campagne revenant de Rennes, je
lui demandai des nouvelles de Rosalie. « Ah! me dit-elle,
les vomissemens l'ont encore reprise vers onze heures, »
ll;jln effet, 3 mon retour, je la trouvai dans un état horri-

e .

Ma cousine, Marianne Bidard, eut alors I'idée que Ro-
salie avait des vers. Elle me cita des exemples de ee gen-
re, et dont elle avait été témoin. Javoue que j'adoptai
celle idée. La nuit, les vomissemens reprirent , on devait
donner & la malade une potion calmante de deux heures
en deux heures. A chaque dose, le mal redoublait! Jen
tendais ses convulsions. Enfin je me levai, je fis une forte
infusion d'ail, et aux premiers vomissemens, |’'en adminis-
trai une cuillerée;; ils cessirent el ne reparurent plus jus-
qu’a six heures du matin, Plus que jamais, je crus que les
vers élaient la cause du mal, A six heures, je partis pour
la revue de quinzaine; mais, & mon relour, les vomisse-
mens avaient reparu. Je courus chez M. Pinault, que je
trouvai dans la rue avec M. Guyot. « 1l n’y apas a hésiter,
leur dis-je, ce sont les vers qui causent les vomissemens
de Rosalie, ou c'est un empoisonnement! — J’y avais
pensé, me dit M. Pinault, dés la mort de Pautre!... » M.
Guyot revint avec moi; il administra de la magnésie ; les
vomissemens cessérent; des selles abondantes eurent lieu,
mais il étail trop tard! °

~ Javais dit inutilement jusqu'ace Jour qu'il fallait garder
les déjections de la malade. A peine un vase était-il ‘sale,
qu'léléne I'enlevait ei le nettoyait. Cette fois, je renfermai
moi-méme les vases dans un cabinel, dont je pris la clé.
Héléne s'en apercut et devint inquite..... Je compris

|

Le 27 au malin, je partis’

qu'elle allait faire disperaitre le poison dont elle g'élait

servie!

Du 28 au 29, dans la nuit, j'entendis encore vomir Ro-
salie, qui dtait gardde par sa méve et une jeune fille; la
premiére, cédant 4 sa demande, lui avait donné un verre
d’eau, et celui-ci avait délerming un vomissement ! Le len-
demain, Hélene, qui tenait & écarter, ces deux femmes,
vint me dire que la mére avait bu beaucoup de cidre et une
bouteille de vin... Jela veillerai, moi, dit-elle! » Je le lui
défendis, mais je ne pus empécher quelle’ se joignit A la
mere. A partir de celte nuit, Rosalie fut reprise de souf-
frances atroces. 11 fallait la retenir de force dans son lit.
Hélene n'eut pas le courage de la voir mourir! A cing heu-
res du matin, elle sortit pour faire le marché, laissant la
mere seule pres de sa fille. ‘Cette pauvre femme ne put
supporter ce spectacle ; elle alla chercher quelques amies
pour I'assister, et en son absence Rosalie rendit seule le
dernier soupir. (Sensation. )

Quand Héléne rentra : Tout est fini, lui dis-je! Son pre-
micr mouvement ful de jeter les déjections. J¢ I'en empé-
chai. Le méme jour la Justice ful prévenue. Je voulais,
par un reste d'égards, la retenir chez moj jusqu’a ce que
Pautopsie eit eu lieu. M. le procureur-géneral ne le vou-
lut pas ; je I'en remerciai, car sans ce refus je n'existerais
sans doute plus. Jai appris que, peu auparavant, Hclone
avait déja pronostiqué ma mort pour la semaine suivante !
(Mouvement.) .

Voila, Messieurs, dit M: Bidard en terminant cette dé-
position qui, faite d’'un ton simple et pénélrant, a tenu
I'auditoire sous une profonde émotion pendant prés d'upe
heure et demie, voila le récit bien affaibli des faits qui
pendant plusiears mois, ont troublé ma vie! 4

Je eroyais d’abord, ajoute le témoin, que cette fille avait
été mue par le désir de s’insialler seule et sang rivale dans
une place qu’elle trouvait excellente ; maijs que, du reste
elle élait une domestique fidéle, 11 ’

lle mes n'en élait rien; elle a
vidé ma cave. J'avais plus de quarante bouteilles de Lunel,

alaga, apporté spécia-

lement par un capitaine marchand, elle 1 3
ne bois gas de ﬁ\f rouge; elle a H'(j%m]%% !yﬁ‘nsommé. I
apergusse, le gaspiller & son gré. Dan ;on armo; ; A
rolivé diverses choses a moi ; une bagiie en i oire, on 4 3
lle ; enfib, tout récemment, mon allianed, Ello g ot 8 my
deffsi é‘iéﬁ'}ﬁ'es sigltic;us E;et%lutres objels; maj s Semp
ifficile qu’elle venté pour celuj-¢i. A 1, IR
T éiiez:j:mis altribué ﬁagalisfa(ﬁﬁh A %n] e de_l{% b
d'dgoistne; apros cos eifconstances, {| 0’y avaiy l‘mt!ut 2
doule pour moi de tous ces horribles penchans. P |
L’accusée sé perd en discussion sur I Posseagian 4 o
il 1§ Volds: Se§ objections me présentent o
‘8nce. Ce h'est pas elle qui a ¢é1é jalouse de i{om??mm‘* 1
Rosalie qui a é1é jalouse d'elle; ellle a 50igné leg paintls
non pour les empoisonneér, THals font ler ke du B "
M. le président lui fail obsefver éntore uné fojg % I
eu ingestion d’arsenic; que personne-autre Welle prasd | | 4
intérét & empoisonner les vietimes ot possibilité de 14 r“?ﬂi { %
Héléne : On a beau me parler Q"drsenic, 'on ny m Are
pas rougir! Je défie que personne ait vu me sen;n,ds ferg 1 ]
nic. arje. ’ g
L’audience est levée, _ )
Audience du 11 décembre. g

M. le procureur-général désire que M. Bidard gexpp— F
encore sur le degré d'intelligence de Paceusée, N Ei&qﬂe i
s'avance de nonveau au siége des témoins et djt ':‘J’ urd e
beaucoup de domestiques chez moi; j'en. ai ey -u“‘:?,“
douze ; aucun ne m'a présenlé autanld’t‘melligeu(;eju, iy
et, de plus, je la regarde comme un phénomane (ﬂh elie;
crisie ! » Ypo- k.

Le témoin établit, d’une facon irrécusahle, qne le ;‘ k-
de bijoux, attribué hier par accusée i Rosalie, ne Yol 4
avoir été, au contraire, commis que par c”e:mémé, e 5
ajoute ensuile : Vous n’aurez peut-Gire pas compris, My, - |
les jurds, comment Hélene, renvoyée par moj pour leag B
juin, y était encore le 25. Je dois vous expliquer ce fai
sans lequel la pauvre Rosalie viveait encope, i,

e 14, elle avait appris, par uné fille qui 8'était pre By v
téc comme cuisiniére, que ma résolution é(ait biey o
Le 15 au matin, Rosalie était réiablie af désira aljep
promener. Alors Hélene vint & moi el se réopia violemmese. '
contre le renvoi que j'avais prononcé. « Voue allez d o::
me renvoyer pour cetle jeune fille! dit-elle, — g, bien P
répondis-je, si vous voulez me prometire de vivre e paii
avec Rosalie, je vous garderai » ‘ :

Satisfaile de cette réponse, elle cessasans doute ik

; em- ¥ 4
poisonner, car jusqu’au 22 il 0’y eut plus de yomi

1 pri

mens ; une fille s’élait présentée le 18, et jo 1 avai  sten "?
siblement refusée. ; e a;_-‘* 4 :l’

Héléne se montrait gaie ; maig, le 29, je parl.is' 0 la i
campagne, emmenant Rosalie. Héléne se plaigiiit gm ]
ment d’élre « le chien de la maison. » Cependant, il fullgig | 3

bien que je la laissasse & Rennes
éié seule, ‘ 5

Ainsi fut résolu par elle I'empoisonnement et Ja mortde |

Rosalie | Et je dis empoisonnement, parce- que cest mg
conviyclion profonde, et j'en prends la responsabilité devant |
Dieu! i 'l
Autre fait : Francoise Huriau avail une robe dans son .|
| &

» SAUS Ceia ma Maison gl

cabinet. Héléne monta au grenier, fil un trou dans Je plan-
cher el versa par cette ouverlure de Phuile de vitriol qui |
briila la robe de sa camarade, J'avais repris depuispeule |
deuxiéme élage, et je pus croire d’abord que cet accident |
provenait d’une bouleille laissée dans le grenier parlado- o °
mestique du précédent locataive. Muis la Providence a
voulu que cette cuisini¢re ait remplacé Héléne chez moi,
el J'ai acquis par elle Ja certilude, qu'avant dequitter le
logement, elle avait soigneusement netloyé le grenier.”

Aulre fait encore : Rosalie Sarrasin m’avait bien ditavoir

ris deux fois, de lamain d’Hcléne, des substances qui la

rilaient; mais j’espérais que la pauvre fille ne croyail pas
mourir empoisonnée. Dans sa derniére nuit, an moment
ou elle venait de recevoir 'extréme-onetion, je fus cruelle- .
ment détrompé. Lamourante avait appelé Héléne el avait
voulu 'embrasser. M. le vicaire, qui venail d’adminisirer ‘
Rosalie, me dit : « Ah ! Monsieur, vous avez dans. vore f
maison, i c6té du sublime de la vertu, le sublime du eri- |
me. » Rapprochant celte parole de l'exclamalion échapple
deux fois ala victime : « Ah! je suis trahie! » elle me fit
comprendre que la malheurense savait qu’elle mourait
empoisonnée. : .

Il s'éléve un court débat entre M* Magloire Dorange e

le témoin. Le premier insiste pour constater I'ordre des :
faits produits par M. Bidard dans ce supplément de dépo- | o
sition. M. Bidard insiste de son coté et dit : « La défense i
renverseles faits; je les rétablis. Le 14, Héléne apprend que b
je persiste ala renvoyer; le 15, projet q*e[ppoxs?quemEﬂk. - Te
le 15 aussi, promesses de se mieux tenir; jusqu’au 22, pas ‘
de nouvelles ingestions de poison; le 22, ressentiment —f
pour mon refus d’aller 4 la campagne et résolution deh o -
morl de Rosalie, » ;

o 1l
- M* Dorange : Je ne conteste pas ces faits; an contraire, T
Je les constate. . 10
M. Pinault, docteur-médecin, dépose : Le 3 novem= S5
bre 1850, je fus appelé pour voir Rose Texier, malade ap
la veille (¢c’était une fille de trés bonne samé):oe.l"t‘-;"i | s0
elle se plaignait de vomissemens. La langue ne présen o B
pas tes signes d’une irritation d’estomac ; il 'y a"ﬂ“d i ]
diarrhée, ni fitvre, ni météorisation ; mais elle attenddt - 0]

ses menstrues, el je crusa une affection nervese. Jﬂll”"?; s
crivis une potion d’acétate de morphine, 'eau de Sellz & .
un lavement laxatif. Le lendemain, - il y avait une lég‘.:ﬁ‘ &8
amélioration ; je continuai le traitement. Le surleﬂcyﬁila A
je remarquai des signes d’inflammation. En effel, IWM!“
ne les développe qu'aprés quarante-huit heures, sU crus'
quand il a été administré & faible dose. Alors ]eﬂnﬁl =
plus & une cause nerveuse : il y avait diarrhée, do ol

de ventre, etc. Je soupgonnai une fidvre continue, € &
changeai totalement de médication. Jordonnal dﬂsi‘mﬁ._ 4
sues, de I'eau de Seltz et un cataplasme émollient. Sy
Papplication de sangsues, les matiéres vomies élalel e
venues de blanchitres verdilres. Le jour suivanl, :
éplorée vint en touteshite me demander. « N"j‘"'f_‘_[ i |
trop laissé couler les sangsues ? dis-je en chemin. als;
dit-clle, toute la nuit ! » Jarrivai : Rose était sans o |
cependautje_m’assurai qu'ily avait eu peu d’écou i

de sang : « Volre domeslique est trés mal, dis;je 8 M-,_uB‘.. 1 e
dard : elle mourra en peu d’heures! » Alors je souEﬁO ok K 5

un empoisonnement ou une'ru pture de Igstumac. grande ]
cas, cel élat morbide ne provenait pas d'une trop 5%e SR

perte de sang. J'explorai la poitring : la respiratiod

anxieuse ou rapide. Je demandai lll_leco_xnsultqllopi- Jog fais
M. Guyot ful appelé par moi et je lul ex_i'“'l““mem

observés, redoutant, lui disje, un .um]no:souus’ e | M

Parsenic. Nous examiniimes avee soil la mala_ i, o

parlait sans cesse d'une chule qui avait deux mu;ls 4 H e '

La maladie cependant élait fatale, il y avail p'ibgentel'i je

espeérer, quelques heuresi peine! Forcé d? E"e]lelll ourul®

priai M. (J.uyoé de conlinuer ses soins & Rose; ;o

cing heures du soir. : isls &~
J'!oubliuis de dire qu'un moment M. Guyot al:ia:u?sdim m

possibilité de la rupture du diaphragme. «.3“. o La cuis

poisonné? disail-il; ce ne peut ¢tre M. Bi des soius i

nicre, d’'un autre coté, a Pair de prudie_,’l}er arlai d’wwg‘ 1 By

celle fille. » Aussi, aprés la mort, quand je Piis, dit M

-sie, croyant uniquement & un su‘lcu!gal: - o righ 12 ces B

Guyot, 1l y aura bruit, scandale. Et sil n'y

doutes avrélérent tout.

domw W Iy
Le 24 juin, M. Bidard m’appela pour “'}ed(fi:e;ue si ﬁ' .
tiques qui élait traitée par M, Baudouin, Je : e

R




—"""'—’--—_ thaziay & .
- ; it me prendre, j'irais avec lui. Il vint, et
‘ wdgull} .;zgflir} me pdétailla Jles symptomes qu'il avait
chemin ﬂfl Comme vous, lui dis-je, j'ai donné des soins &
a‘wfvés-de!a méme maison; elle est morte, et, selon moi,
Blle sisonnée! Tenez-vous sur vos gardes, »
: ‘ﬂ’.eg]p-e trouvai une jeune fille présentant les sympto-
Arniv "'i';vais vus chez Rose Texier. M. Baudouin avait
.W.(‘ueﬁ]]éme médication que J'avais suivie pour Rose, au
| suivi “E ol je ne soupconnais encore rien. En sortant, je
¢ Wegplai amon confrere les observations que je lui avais
-~ yenot Le surlendemain, je revis Rosalie; elle ¢lait un peu
aites- Deux jours aprés, je rencontrai M. Baudouin il
dit.qu’il y avail amélioration. « Gardez pour vous, lui
ie, les soupgons dont je vous ai fait part. » Le samedi,
dis scontrai M. Bidard, qui allait chercher des médica”
a venait chez moi. Rosalie, que je croyais mieux,
etk me dit-il, considérablement empiré, et M. Bidard
avally tqu'elle avait des vers.Je le dissuadai de celte idée,
yal'oﬂta: « N'aurait-elle pas pris du vert-de-gris? —
i sdis‘je, ce sont les symptomes de I'empoisonnement
A -'i’srsenic- — Il'y a huit jours, dit-il, que je suis lour-
L par cetie terrible idée! » Alors, il me’ rapporta ce
, P“?“.étaiwassé entre lur et Hélene. Je n’eus plus aucun
L8 fe- « Surveillez Hélene, lui dis-je; voyez si elle n’a pas
| Jarsenic. » Enfin, quand je revis la malade avec M. Bau-
in, nous ne doutimes plus d'un empoisonnement. Le
g -ﬂéﬁés,"e tarda pas a avoir lieu. Immédiatement, nous fi-

blique, qui fut d’avis d'agir aclivement. M. Baudouin fut
~ Lonvoqué au Palais, et il fut résolu que, d’abord, il y au-
e ngquéte chez M. Bidard. Les armoires furent visitées
i m*l“e‘sgin. Nous 0’y lrouvimes guére que des préparations
bty :.ﬁg'&e_ Mais la potion qgi avail tant briilé ;’.u'sali‘e élailen-
* cove Ja el entamée ; Héléne dit en avoir gotté, Celte fiole
- fut cachetée. : o el s O L
e lendentain le cadavre fut transporté & lb,lhplgal,.ou
' qous arrivimes & quatre heures du malin. L'opération
gommenca; T'état extérieur du cadavre fut d’abord exami-
~ pé; & la joue gauche il y avait une tache violacée; la poi-
- neélait forte. Rosalie élait une femme bien constituée;
] ’-.h téle ne montrait aucune. lésion ; le_erine élait tres
ent f is; du reste, il n'y avait rien de' morbide dans]e cer-
e . La trachée artcre élait nelle; les poumons Glaient
nl W gnbon état et crépitaient sous la pression du doigt. Nous
hix, @ primes Loutes les précautions pt)ssnb‘les’ pour conserver les
quide intestinaux daos toute leur intégrité. Nous exami-
] s ensuite les lésions des organes lh’oramques il o'y
* grait point de lésions au pharynx ni & loesn’phage. Dans
*Jestomac, il y_avait un hquide rougeitre. L'estomac lui-
‘méme était tacheté et pointillé de rouge, sans que la mu-
ueuse fut ramollie. Dans l'intestin gréle, il y avail un li-
e . quide jamne verdatre. Dans le gros était un liquide pres-
i ue vert. Ces divers liquides, avec les organes qui les con-
el ient, furent introduits dans des bocaux & part: Le foie
{ -ﬁqj{un peu mou; la rale n’avait rien; mais le rein elait
‘décoloré dans sa substance corticale, sans ramollissement
: «ihgt'efois, et sans doute par I'action de I'arsenic, phéno-
| 'méne
| gues.

y

Jui n’a pas encorc été constaté par les toxicolo-
fin nous constatimes que la viclime était vierge ;
¥ avait un kysie dans l’.ovaqu. La mort ne pouvait, en un
il= 1 mot, provenir que de V'ingestion de P'arsenic ou de acide
qui- I 1 .
1 Letémoin fut appelé plus tardau cimetiere, pour I'exhu-
- mation de Rose_Texier, le 7 aoiit. La fosse fut aisémentre-
trouyée, dit-il. Quand le fossoyear fut un métre de pro-
- fondeur, nous fimes mettre 4 part5 & 6 kilogrammes de
terre pour qu’elle fatapalysée. Une autre prise de terre
eul lieu aussi dans une partie plus declive du sol, et -4
‘quelques mélres de la premiére ouverture.
1 Lecercueil était brisé transversalement. Le couvercle
| enlevé, nous trouvimes le cadavre enveloppé dans un lin-
-~ teul aux marques B. B. avec la marque i I'encre tout_en-
g«,, enfin, les lettres R. T. existaient sur la chemise de
lavictime. Le corps fut déposé sur une table de chétai-
| guier hien lavée. ]
| lLafigure élait méconnaissable; les cheveux seuls élaient
.~ 885ez bien conservés. Le cerveau n'était plus qu’une
‘bouillie. La cavité thoracique était presque vide; les pou-
Mous ratatings n'¢laient pas pétrifiés encore. Dans la ca-
i minale, le foie élait bien conservé. L estomac non
perloré était parclieming. 11 0’y avait aucune trace de pé-
| nNionite ; rien au diaphragme ;les intestins élaient parche-
' » Tous les organes furent réunis dans des bocanx.
Nous avons conclu de cette opération que la malade n’a-
Yl pu succomber aux maladies présumées, mais 4 un em-
- Paisonnement, _
 Quant au cadavre de Perrotte Macé, il était déja réduit &
[état de gras de cadavre. Les organes parenchymataux
rept cependant réunis dansun bocal, mais ne purent, da
Teste, constater aucune Iésion pathologique.
M. Pinault, rappelé par M. le présideat, donne des dé-
sur la maladie de M™ Rabot. Le docteur crut d’abord
| *umeinflammation intestinale; depuis il a cru & un em-
- POisonnement.

oir

la
has
Hils

& B s dristide Guyot, docteur en médecine, Ce témoin fut
. 3Ppelé en consultation, dans le mois de novembre, par
i | Sonconfrére Pinault, et constata chez Rose Texier tous les
;s "’&:{Jtﬁl{les que son confrére avait observés. « Nous nous
" femandines, dit-il, quelle pouvait éire la cause de tels
- o E08, el nous hésitimes entre un cas de rupture du
RS B gha"ﬁgme el un empoisonnement. Cette dernidre idée

bandonnée, car nous ne voyions aucune cause qui la
: m La malade succomba. .
. chgn din, M. Pinault me confia qu'il venait encore de voir
ot | e M. Bidard une jeune fille présentant des symptomies
g | “entiques, M, Bidard, & qui nous en parlimes, ne parut
s | DS ®lonné de notpe opinion, et nous conduisit devant la
: ﬂ}aad.e_ Son inspection ne laissa plus aucun doute. Nous
Prescrivimeg |, magnédsie, mais le mal était tellement
Tan: Yue cette pauvre fille succombacomme_ la prqnnji:yc.,
“@alyse dog organes a démontré que 'arsenic avait é1é la
1 oo 0C 83 mort, et a confirmé tous nos soupcons. Ma
s ".-;a“:‘ﬂctlcn élait dailleurs tellement profonde, que j’ai dit
iy s 20d méme on ne retrouverait pas I'arsenic, ja
g fnﬁ: S€rai8 pas moins persuadé qu'il y avait en empoison-

pre '_.
, by

R

~HMent

Bi- § Le t6mojy donne ensuite quelques. détails sur 1o traite-
i ‘%&quel'on fit suivre & Francoise Huriau a I'Hatel-Dieu,
it %me de Ia face disparut assez aisément de vant la mddi-
6 .=%que le docteur adopta. Quant au refroidissement des
i \ s, il résista longtemps ; aujourd’hui, il a presque
Eﬂ %, mais i} se manifeste encore a la face dorsale et &
ils % W.Plﬂma!l‘& « J'ai appris d’elle, dit le témoin, que la
ar by C avait débugé par des vomissemens, »
. epret}ident demande si les symplomes ohservés

fancoise Harian sont explicables par la cause mani-
bal pour tant d’autres viclimes. — R. Sansau—
. Somment supposeriez-vous que le poison a pu
Peas TISIFE ? — A doses fractionndes et & des interval-
b oie - €loignds ; cest cela que Francoise doit de n'a-
3 Dllﬂs Succombg,

I;PD::: mal(;iérg d’administeer le poison a-t-elle pu
LA £ ut € provoquer une maladie, et uonla mort ?
M. The € Saurais’le dire, _

Ophile Baudouin, docteur en médecine. Le 11

Bglg 1& Sarrasin vint chez lui, avee sa méve, lo con-
¥ ?‘ﬂvait ¢S Vomissemens avec douleur & I'eslomac. 1l
e %i’*de lP&S de fitvre, dit=il, mais je crus- & un état bi-
it 4 ‘@ s Peu de
& 8 ay (Peu de

e
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tomac,. el je preserivis un vomitif.
“Havant, je avais vaccinée ; elle était d’une (res
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t de nos soupcons a M, le procureur de la Répu- |

bonne conslitution ; mais ayant souffert faute d’une bonne
alimentation, elle était tombée dans un élat chlorotique.)
Vajoutai un purgatif, de la lisane, ete. Je ne doutais pas
d’une prompte guérison.

Le 15,.on m’appela chez M. Bidard. Rosalie ¢tait cou-
chée; elle avait yomi, me dit-on, le sulfate de soude, chose
assez commune, ef je prescrivis de nouveau 40 grammes
en deux fois. Malgré cela, les vomissemens [)ergistbreul,
¢t rien ne pouvail me révéler la cause de celte affection.
Rosalie fut4 la campagne et se rétablit pour ainsidire. A
son retour, je I'engageai a prendre son sulfate de soude et
le bouillon d’herbes, Cette ingestion 1amena les vomisse=
mens; le samedi, pour les arréter, je prescrivis une po-
ton d'acétate de morphine, qui fut inefticace. Jo m’y per-
dais, et modifiai la médication. Le dimanche, ce n’était
plus une simple irritation nerveuse : il ¥ avail signes d’une
mflammation gastro-intestinale ; je la combattis par des
sangsues. Les vomissemens ne cessant pas, je tentai I'in-
troduction du chlorhydrate de morphine par la peau; ce
moyen fut encore inntile. C’était le lundi soir. Lo mardi
au matin je trouvai Rosalie gravement malade; mais les
troubles généraux n’étaient pas enrapport avec les phéng-
ménes que j'observais.

Rosalie buvait, selon mon ordonnance, de I'ean de gro-
seille; elle s'en dégodta. Je conseillai I'addition d’eat ga-
zeuse; elle me dit le lendemain que les premicres doses lui
avaient fait grand bien, mais qu'Hélene luj en ayant servi,
elle avait senti une douleur bralante et tros vive de l'ar-
riere-gorge jusque dans V'estomac. Elle nen voulut plus
prendre,

M. Bidard m’ayant offert d’appeler M. Pinault en con-
sullalion, j'y consentis avec empressement. Cheminr fai-
sant, j'exposai 4 mon confréve les phénoménes observis ;
il me dit : « Jai tonjours soupeonné” que la premidre fille
avail élé empoisonnée... Je n’ai pu encore me ' le tirer dy
cerveau. — Mais, dis-je, s'il y a eu empoisonnement, on
est 'empoisonneur ? » M. Pinault approuva tout ce que j'a-
vais fait; seulement, nous substituimes I'acéfate au chlo-
rhydrate de morphine. Lamenstruation s'étant manifestoe,
les vomissemens cessérent, ce qui miodifia profonddément
1hon opinion. F'en parlai & M. Pinault, qui se félicita com -
me moide n’avoir pas donné suile i la pensce d’empoison-
nement.

Peu dejours aprs, le pouls, assez plein pendant toute
la maladie, ¢tait redevenu normal ; mais il Y avail quelques
nhausees, et je prescrivis de nouveau une polion calmante,
Vers onze heures, on en donna trois ou quatre cuillerées ;
les vomissemens repararent. Le soir le pouls était petit,
filant, la face était rouge, les yeux étaient animds, 1’état
clail des plus graves. Le lendemain dimanche, il §'était
empiré ; I'idée d’empoisonnement me revint, Jo cherchai
M. Pinault; nous revinmes ensemble. Mon confrére, qui,
Jusque-la, avail cru devoir garder le silence sur nos.soup-
cons, s'élail ouvert a M. Bidard, qui, deson colé, avait dit
en avoir depuis quelque temps. On administra la. m agné-
s1; il y eut un‘mieux le lundi malin; le soir, malgré_les
ordres donnés pour écarter Héléne, la mére deRosalie I'at-
tira de nouveau prés de sa fille : les vomissemens repei-
rent ; il n'y avait plus d’espoir : elle avait, comme Rose
Texier, une douleur dans le dos, le long de la colonne ver-
tébrale... Get état était aftreur. .. J'en; pleurai... (Ici les
pleurs suffoquent le témoin.) Je ne pus rester. Elle morte,
je fus trouver mon confrére, et lui dis : « Nous n’avons
plus rien & faive chez M. Bidard : il ne nous resle qu’a al-
ler chez le procureur de la République. » £

Quand ce magistrat entra chez M. Bidard, le premier
mot d'Héléne fut : « Je suis innocente | — Innocente de
quoi? dit le juge d’instruction. On ne vous accuse pas en-
core. »

Le témoin termine sa déposition en rendant compte de
l'autopsie, déja exposée par M Pinault. 1l ne doute pas
que Rosalie n’ait succombé & un empoisonnement par I'ap-
senic.

M. le président fait plusieurs interpellations & Heéléne,
qui repiousse toutes les charges de celte déposition par ses
moyens habiluels. '

Rose Perron, épicitre, avait la pratique de M. Bidard;
elle a entendu Héltne se plaindre de Rose; elle disait
qu'elle commandait et qu'elle était pire qu'une dame. Ve-
nant prendre du thé pourelle: « La vilaine cochonne,” dit-
elle; elle a trop mangé. » Successivement Hélene se plai-
guait de Rose, de Francoise et de Rosalie; cette dernidre
avait été présentée par le témoin. Celle-ci- rapporie heau-
coup de propos qui ont leurs analogues au proces.

M. le premiér président: Ne ui avez-vous pas vendu
de P'huile de vitriol, et pouvez-vous préciser I'époque ? —
R. La dernitre [ois, cela eut lieu apres lindisposition de
la femmé de chambre. Cet achat fut plus rapproché que
les autres. R .

D. (a Hélene) Eh bien, voila le vitriol trouvé ; tout-a
I'heure, vous ne le connaissiez pas!... Ou placiez-vous le
vitriol qui vous servait aux usages domestiques ? — R. 1
Y avail bien des bouteilles sur les planches; je ne savais
pas ce que c'élait.

Unde MM. les jurés, au témoin : Sous quel nom vous
le demandait-elle? — R. Sous le nom de vitriol.

Femme Brisard, blanchisseuse. Le lundi, elle allapren-
dre le linge chez M. Bidard. Rose ne put 'aider & faire Ie
mémoire. « Si je pouvais vomir, je serais mieux.—C'est

une indigestion, disait Holene. » Elle lui fit du thé. Le.

jeudi, on lui dit que Rose ne passerait pas la‘journée; elle
fut la voir. « Je savais qu’elle avait fait une chute, et j’at-
tribuai sa mort a cet accident. »’ :

Héléne sembla trés contente de V'entfée de Francoise
Huriau. « Je suis bien contente que Rose soit morte, di-
sait-elle, car je ne me serais jamais arrangée avec elle! »
Le témoin voyail souvent Francoise pleurer ; elle craignait
Héléne comme le feu, et vomissait, dit-elle, tont ce qu’elle
prenait. Eile enflait et disait: « Je fais ici trop de mauvais
sang. » Jamais ellc ne voulut se plaindre & M. Bidard : « Je
souffrirai jusqu’a la fin, dit-elle.... Le cidre, le café, la
soupe qu'elle mo sert, tout me fait mal ; je cuis des pom-
mes de terre que je mange avec dy beurre, Je ne bois que
de l'eau.... » ;

Enfin Rosalie Sarrazin entra. Cette pelite femme de
chambre était & faire le- mémoire ; Hélene lui mit fa main
sur la (éte, en disant : « Voila une jolie petite bonne de
chambre; elle ne sera pas béle comme I'autre. » Rosalie
dit, peu aprés, qu'elle était la victime d'Héléne, mais qu’cl[e
ne se laisserait pas opprimer. Huit jours apres, Rosalie
élait malade ; elle voulut néanmoins faire le meémoire, quoi-

que souffrante. Le lundi suivant, Héleve me dit : « Vous |

ne pouvez prendre le linge; voiel le bon Diea qui va venir,
Rosalie va mourir.... » Cependant je la trouvais mieux. ...
Je revins a dix heures; Héitne me dit : « M. Baudouin est
avec Monsieur dans sa chambre ; je ne puis vous donner
le linge. »

M. Bidard m'entendit et me dit : « Prenez-le, Jeannette.
— La pauvre fille est bien mal, dit Héléne en. me suivant
au grenier ; elle va mourir, demain vous reviendrez pren-
dre le linge ; demain. » Avant de sortir, je retournai voir
Rosalie. « Demain, dit Héléne, dés qu'elle sera morte, je
vous enverrai chercher. » Je ne pouvais croive que Rosalie
fut aussi ddsespérée. Hélene se plai}_{naiibe‘mcuupdu mal
quelle avait, et dit aussiz « M. Bidard a bien du mal; i
tombera malade, et il mourra peut-cire. »

Le témoin pense quHélene diait jalouse de toutes les
femmes de chambre et voulail -avoir seule le maniement
de I'argent. Elle reconnait, parmi les effets volds par l'ac-
cusée, du linge ayant appartenu & Rose Texier,

L’accusée se défend du vol, en racontant un échange qui
avait en lieu entre elle et Rose Texier, Quant aux propos
rapportés, tous sont invention. Héléne entre dans des ré-
criminations contre Rose, Francoise et Rosalie. ;

La femme Berthelot dépose d’un vol de couverture qui
aurait été fait chez elle (elle demeure dans la maison de
M. Bidard). On a cru que c'était un paysan venant quéler
pour [e feu. Mais celte couverlure a été trouvée chez Ho-
Iéne, : ,

Hélgne Bamdé, Jeanne Coleu et Pierre Rouault déposent
de faits appris déja au proces. S

Veuve Texier, femme de rivitre, d’une voix énorme :
Je le jure! i ; y

M. le président : Attendez, avant de jurer, & savoir ce
que vous allez jurer, : : -

Le témoin se conforme i celte observation. Le public,
qui d’abord a ri de Son ton excentrique, I'écoule en si-
lence et respectueusement, quand il entend dire que c’est
la mére de Rose. Cette pauvre femme rend comple de ses
dernieres entrevues avec sa fille. « Chére mére, disait-elle,
je ve puis rien durer sur moi ! » Me fallut Ja quitter, pour
aller & Ia riviere. Quand revins, on me ditqu'elle avail passé!
La malheureuse mére s'éeria : « Seigneur Diea! me voici
abandonnée de ma pauvre fille! Plus personne pour me
donner du pain. Ah! mou cher président, ai perdu la meil-
leure-de toutes! pauvre Seigneur Dieu ! (Scnsatm,n‘.‘)

Le témoin reconnait dans le linge volé par Héléne des
chemises a sa fille. « La voila bien, dit-elle, sa pauvre
chemise! J'ai le méme linge sur mon corps. » 5

Lrrangoise Huriaw : Je me présentai chez M. Bidard
pour prendre une place de femme de chnmbre._L’accxjsife
m’ouvril et me dit : « Ah'! je pensais que Monsieur m au-
rait gardée seule. » En descendant 'escalier, je me disais :
« Ah !la figure d'Héléne neme plait guére. » Au bout de
quelques jours, M. Bidard me gagea. Jentrai chez lui le
1" décembre. Pendant trois semaines je fus bien avec Heé-
1éne; elle me menait. Je me disais: « Il faut bien q_u"elle
me dise ce qu'il y a i faire. » Vers la fin de la quatriéme,
je lui dis : « Est-ce que M. Bidard veut que vous me me-
niez ainsi? — Ah! dit-elle, voila encore une ingrate, je le
djraia Monsieur. » De ce jour, elle me mena plus dure~
ment. Elle servait la soupe a part pour moi; quand elle
avail passé la soupe, elle mettait le passe-purée dans une
soupiere, elle ajoutait de I'eau et pressait parfois les légu-
Mes avec ses mains, J’avais une répugnauce pour tout ce
qu'elle me servait ; le corps m'enflait, j’avais peine & mon-
ter'les escaliers, a me servir de mon aiguille. Allant de
pire en pire, je fus trouver M. Guyot.

M. le président : Mais des fails se passtrent dans le
Caréme? — R. Ah ! Oui, Monsieur. Alors Héléne Jetinait,
et moi aussi ; elle faisait la soupe d’herbes a part pour M.
Bidard ; quant a la soupe de choux, elle la servait pour
nous. Un soir, je fus tres malade, (aprés avoir mangé des
haricots. Jg les pris avec un peu d'oignon, el j'éprouvai
dans la bouche une saveur d’argent sale. Une autre fois,
je fus trés malade de rognons aux fines herbes. « Vous ne

- déjeunez pas? avait-elle dit; voila des rognons, vous les

aimez bien. » Je les pris pour ne pas la contrarier. Quand
je nemangeais pas, Hélcne étail (pos mécontente, et je
craignais de la désobliger. Une fois que je ne prenais pas
de soupe, elle me dit: « Est-ce que vous croyez que je
vous empoisonne ? Coupez volre soupe vous-méme; il vaut
mieux en couper # votre faim que dela perdre, » Et,
quand je ne la mangeais pas, elle la jetail et ne la donnait
4 personne. Parfois aussl, elle me disait : « Si vous voulez
manger comme monsieur, demandez-lui & manger a sa
table. » 2

Quand je sortais, je mangeais chez mes arens, et cela
ne me [aisail pas de mal. « Vous mangez donc dehors? »
disait-elle. Souvent, i Ja campagne, -elle m’enlevait les
plats qui venaient de la table, pour les donner & la fille de
basse-cour. Elle me rendait bien malheureuse ; je peux le
dire devant tout le monde, Un soir, un monsieur sonna et
me remit une lettre ; elle me 'arracha des mains, et dit :
« Que voulez-vous, monsieur ? parlez-moi. — Vous éles
bien hardie, dit-il, d’arracher ainsi cette lettre des mains
de cette jeune fille. » :

Elle avait seule les clés de la cave el y allait; elle tenait
le sucre. J'étais malade, et je ne pouvais boire que de l'ean

| avec un peu de vinaigre. Mais quand la fille de basse-cour

venait, elle lui prodiguait le suere et le café. Si Javais 4
servir & table, elle m’arrachait les plats de la main; felle
faisait les couvertures avant I'heure, afin que je parusse ne
pas faire mon devoir. Une fois qu'il fallail enlever un lait
de cire, elle'servit 4 diner au frotteur, et monta une boy-
teille de vin, disant: « Ne parlez pas de cela & Francoise,»

Dés que J'ai €16 sortie de la maison, jai repris & manger
et m’ai plus eu de,douleurs. Je suis allée au bout de douze
jours & 'Hotel-Dieu. J'y suis resiée environ un mois, &
peu prés guérie, car je ne le suis pas encore; j'ai sans
cesse des refroidissemens aux pieds.

L'accusée entre dans une explication de laquelle il ré-
sulterait que tout ce qu’elle faisait était pour le bien de son
mailre.

M. le premier président : Mais pourquoi Jetiez-vous la
soupe que Francoise ne mangeait pas ?

L'accusée : Je jetais pas ; je donnais.a une bonne femme
qui venait toutes ies semaines... Je ne perds pas ce que
je peux donner aux malheureux. C’est une habitude que je
tiens de ma bonne tante, et je veux pas la changer.

Le témoin : Elle la jetait devant moi...

' L'accusée : Je disais souvent : « Francoise mange bien,
quarid elle a quelque chose 4 son gré. »

Perrine Jamot a veillé Rosalie. Elle a entenda dire & He-

1Bne : « J'ai le ceeur trop bon; je ne puis voir les autres
souffrir, » Cette grande douleur d’Héléne lui parut peu na-
turelle. : '
* M Gaillard de Kerbertin : N'a~t-on pas voulu empoi-
sonaer le témoin? — R. Jai en mal au ceur et j'ai vomi,
Tai attribué cela & un verre de cidre que j’avais pris ;
mais je n’ai pas cra éire empoisonnde.

Veuve Renault, gardienne, a veillé Rosalie ot dépose de
faits connus. « Voila, dit elle, la treizieme année que je
suis_gardienne; jamais je n’ai vu malade dans une telle
soulfrance! »

M"* Marie-Anne Bidard a veillé Rosalie et lui a prodi-
gué ses soins. Ce témoin rend compte des dernitres heu-
res de cette victime. La déposition concerne des faits con—
nus au proces. Hélene loi dit: « Je ne sais pas ce qu'il y
a dans cetle chambre : Rose y estmorte, Francoise y a ¢é1é
bien malade et Rosalie en mourra! Je ne voudrais pas y
coucher! » Héline semblait désolde; mais, lorsqu’on ense-
velit Rosalie, elle étail trés calme et trés peu affectée !

M. le président, & accusée : Voici encore un témoin
qui dépose des mémes faits que nous avons vus se dérou-
ler devant nous. Chacun apporte ici la sensation qu’il a
éprouvée devant une des viclimes... Mais Vous, vous avez
tout va ! elles ont toules passé sous vos yeux!

M"* Bidard ajoute que.l'accusée lui a dit : « La pauvre
fille a tant soulfert qu’elle a cassé entre ses dents un verre
de cristal. J'ai eu touies les peines du monde & en retirer
les morceaux de sabouche! » (Mouvement.)

Frangoise Louarne, domestique : Un jour, Hélne m’ap-
pela par la fenéire; elle me fit voir les appartemens dg
son maitre, qui ¢laitd 1a campagne. Arrivée dang |a cham-
bre de M. Bidard, elle dit, parfant da portrait du maitre :
« 1l a une bonne figure d’homme, mais il n'est pas joli, »
Elle ajouta : « Il est parti avec sa femme de chambre pour
la campagne; tout ee qu'elle fait est bien fait, Moi, on me
laisseici, Travaille si tu veux, mange du Pain- sec; voild
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ma récompense. La femme de chambre sortira-avant gl
Quoique M. Bidard m’ait donné mon congd, il fandra qu il
me le redise une autre fois auparavant que je parte. Voila
lelit de Ja vilaine béte de femme de chambre; voyez, elle
couche dans une chamhre non loin de celle’ du mailre;
moi dans la mansarde. » Telle fut Pentrevue. Aunssi quand
Helene me dit : « La femme de chambre se meurt; je
suis chagrine. — Vous ne devriez pas I'étre beaucoup, ré-
pondis-je, car vous m’en avez dit bien du mal. »

L’accusée : Tout cela est fanx. Celte fille n'est jamais
venue chez M. Bidard,

Le témoin : En me reconduisant, Héléne me dit : « Gap~
dez toujours pour vous ce que je vous aidit! »

L’accuée : Est-il possible? Voila qui est.menti!

M. Legault, pharmacien : M. Bidard est venu chez moi
chercher le vomitif etle sirop de groseilles que M. Bau-
douin avait preserits & Rosalie. Ce fut mon aide qui servit,
Il me dit & mon retour : « Unefemme de chambre est en-
core malade chez M. Bidard. »

Hélene vint les jours suivans; elle se plaignait et disait :
« Je tomberai malade m:i-méme, j'ai trop de mal.—Faites
veiller la mére », lui dis-je. Elle me répondit en pledrant :
« Lameére est une béte qui fait le contraire de- ce qu’or-
donne le médecin. » -

J'ai préparé moi-méme une polion dans laquelle entrait
de Pacdtate de morphine. Cette préparation a été faite par
moi avec le plus grand soin. Je Pai liveée 3 Heélene lo 28
juin, vers cing heures. 3

M. le président : On a trouvé de Darsenic dans le reste
de celte potion,

Le témoin : Quand elle est sortie de 'mes mains, elle
était conforme a la formule, Jo n’avais méme pas d’arsenic
sous ma main quand je I'ai préparée, L'arsenic est soi-
guneusement tenu a I'écart dans une armoire dont jai la
clé. ‘

I’audience est levée.

NOMINATIONS JUDIOIA:

IREs,

Par décret du président de la République, en date du
13 décembre 1851, sont nommds : e

Conseiller & 1a' Cour d’appel de Bordeaux, M. Troy,' avocai-

geénéral & Jadite Cour, en remplacement de M. Lhomgudie,
décédé,
" M. Troy, le....., substitut & Chéteau-Chinon;— 3 novémhre
1836, substitat & Lectoure; — 4 avril 1837, substitut & Sain-
tes; —30 juillet 1838, proeureur du roii Bressuire; - 3 janvier
1841, substit prés la Cour royale de Bourges; —18 juin 1841,
substitut prés la Cour royale” de Bordeaux; — 9 aont 1845,
avocat-géneral a Bordeaux; — 1848, révoque ; — 31 mai 1849,
avocat-genéral & Bordeaux.

Avocat-général & la Cour d’appel de Bordeaux, M. Peyrot,
substitut du procureur-général a ladite Cour, en remplacement

e M. Troy, nommé couseiller;

M. Peyrot, 15 aont 1833, substitut & Périgueux; — 10 juin
1841, substitut pres la Cour royale de Bourges ; — 2 septem-
bre 1844, substitut pres la Cour royale de Bordeaus,

Le méme déeret porte : :

M. de Broca, juge au Tribunal de premitre instance de
Montauban (Tarn-et-Garonne), remplira an méme siége les

fonctions de juge d’instruction, en remplacement de M. Teu-
licres, qui reprendra celles de simple juge.

NOUVELLES DES DEPARTENENS,

CotE-n'OR (Dijon), 13 décembre 1851, —- Jean-Bernard
Bodin, qui avait ét6 signalé comme -l'auteur de I'assassi-
nat commis le 6 décembre dernier sur la personne de M.
Marey, de Nuits, vient de se constituer prisonnier. Cet
homme avoue qu'il a 6t¢ présent 3 Ia perpétration du cri-
me, mais il se défend énergiquement d’y avoir pris la
moindre part. En méme temps, il a donné les nom et pré-
noms de celui qu’il prétend étre le seul meurtrier, el qui a
quitté Nuits depuis le jour du erime. Son signalement a é1é
immédiatement affiché dans tout le département. Le voici:
Francois Rigaud, aubergiste & Nuits, 4gé de vingt-sept
ans, taille 1 métre 75 cenlimélres, teint colord, visage
ovale, cheveux noirs, relevés; barbe noire, tros touffue au
menton, faible & la moustache ; yeux et sourcils noirs, éle-
vés ; corpulence forte.

Bernard Bodin a été maintenu en état d’arrestation.

Il est maintenant avéré que ce crime odienx a été ins-
piré uniquement par la politique. Les détails suivans ne
peuvent laisser aucun doute a cet égard. :

Bernard et Rigaud faisaient partie d’une société secréte,
dans laquelle on avait admis tout réeemment un jeune
homme de Nuits. Le 6 décembre, 4 onze heures du soir,
Bernard, Rigaud et lear nouvean frére se promenaient de-
vant I"Hétel-de-Ville, lorsque M. Marey en sortit, accom-
pagnant un de ses amis qu'il reconduisit & son domicile.
Bernard et Rigaud quittérent aussitot le néophyte et. suivi-
rent M. Marey.

Le lendemain, toute la ville apprenait avec indignation
I'assassinat de M. Marey. Le jeune membre de la sociéié
secréle ne pouvait douler que les auteurs de cel odieux
forfait ne fussent ses deux anciens amis, Bernard ef Rij-
gaud. Aussi, reconmaissant Perreur qu'il avait commise en
s'alliant 4 de pareils hommes, il s'empressa de faire sa dé-
claration & Pautorité. On saitle reste.

P. 5. Pouvre ma leltre pour yous donner quelques non-
veaux détails que je viens d’apprendre & Pinstant.

M le procureur de la République de larrondissement
de Beaune vient de passer cing jours & Nuits pour y faire
une enquéte minutieuse sur les faits qui s’y sont passés.
Le jeune homme qui depuis huit jours seulement élait af-
filié & la société secréte, et qui suivail ses compagnonssans ,
se douter de leurs odieux projets, a donné des indications
précieuses & Iinstruction, :

La société secréte avaif éé convoquée tout enticre lo G
décembre au soir ; I'effectif de ses forces devait se diviser
en.deux corps. L'un devait entourer lg salle des séances
du conseil municipal, placée an rez-de-chaussée de PHo-
tel-de-Ville, I'autre devait se porter devant la porte de cet
édifice. A un signal donné, la premiére section devait fu-
siller par les fendtres le conseil rduni. La seconde aurait
massacré tous les conseillers qui_auraient échappé 4 la
premicre décharge et auraient tenté de se sauver,

Heureusement, le conseil municipal avait tenn ce jour-

a, par hasard, sa séance & trois heures de 'apros-midi;
soir, il élait trop tard, le

lorsque les assassins arrivére i Jo
conseil 8’était séparé,

Sadxe-gr-Loing (Autun). — La tran
troublée sérieusement dans ary
nouvelle des événemens de p
concerlés et ont résolu d’altendre. Deux d'entre eux, avo-
cals 1gnorés du barreau d’Autun, ont voulu se metire en
relief par des protestalions publiques conire qu
la gravilé des circonstances avail fait prendre & M. le maire
d’Autun, L'un d'eux a passé la nait au violoy - I'autre
dont la conduite a été infiniment plus |‘t"prt-in~|1.:il;ic est
en fuite sous le coup dun mandat d'amener luncé p;u-'lc
parquet. ;

Dans la journde du 4 décembre, et le 5 gy malin, la
nouvelle s'étant répandue que ot se baltait Paris t’ie'i
hommes notoirement connus pour dire log chefs dy ;aﬂl'ill
rouge se sont répandus dans les divers quartiers dela ville
des eémissaires ont été envoyés a Epinae ef ay Creusol. 1 e;
ouvriers des établissemens 'y " e

quillité n'a pas éié
ondissement d’Autun, A |a
aris, les démocrates se sont

un arpdlé que

ouillers et industriels de ces

deux localités sont demeurés sourds § |° ' ¢
sal ‘ G

| tendus fréres d’ Autun, i ot 1

’
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Les plus mauvais quartiers de cette ville sont demeu-
rés calmes malgré toutes les provocations.

Il n’en a pas é1¢ de méme dans la partie de I'Autunois
qui touche i la Nievre. Le 4 décembre, un sieur J.-B. Gau-
they, ouvrier carrier & La Selle-en-Morvan, homme fana-
lisé el perdua par les cerils socialistes, élait venu & Autun
prendre le mot d’ordre pris des chefs. Deretour chez lui,
le 4 au soir, il s'arme d’un peltite fourche, réunit & lui trois
mauvais droles de sa commune, auxquels il remet deux
fusils etde la poudre de mine. Il se rend ensuile dans un
village voisin, ou il prend six autres individus, presque
tous armés de fusils, et tous ensemble vont au village
d’Anost, doot le territoire est limitrophe de celui de la
Niévre. La ils font de nouvelles recrues pendant la nuit,
et au point du jour ils élaient trente-huit hommes armés
de fusils et les autres porteurs de batons. Le nombre trop
peu considérable d’individus qu'on avait pu réunir et le
peu élan qu’ils repcontraient dans la population fut cause
que la troupe sc sépara. Le but de ces gens, était de mar-
cher sur Autun, ol ils espéraient trouver les ouvriers du
Creusol et des munitions, et de se diriger ensuite sur Pa-
ris, s'il en était besoin. :

M. Cival, subslitut, accompagné de M, le juge de paix
du canton, s'est rendu sur les lieux pour procéder a une
information. Cing personnes out él¢ arrélées, et parmi
elles lenomm¢é Gauthey. Quelques unes des armes ayant
servi @ l'expédition sont aussi entre les majns de la jus-
lice.

A Autun, quelques uns des chefs da parli rouge sont ar-
ritlés, ainsi que les émissaires envoyés a LEpinac et au
Creusot. Quelques arrestatisns ont eu lieu & Couches, ot
Pon dit gqu’on avait le projet d'assassiner les gendarmes.
Un sieur Saunier a é1¢ grrété a Blanzy, comme inculpé d'a-
voir pris part, dans lanuitdu 4 au 5 décembre, & un ras-
semblement noclurne.

Tout est calme anjourd’hui dans ces dificrentes locali=
tés. : Sl

—Var. — Notre correspondance particulitre nous donne
les détails qui suivent sur les derni¢res circonstances gul
ont signalé la fin de I'insurrection : : :

@ Notre émeule est vaincue el écrasée. Les insurges ont
¢1¢ attaquds & Aups. La cavalerie a chargé sur eux aprés
une premicre décharge de leur part. On estime le nombre
de leurs morls a 100. Nous n’avons eu qu'un soldat tud,
trois ofliciers et un fourrier blessés.

« La bande a été prise 4 Pimproviste, au moment ol
on allail la passer en revue. Une vedetle avait élé arrélée
el [usilice. -

« Nos malheureux olages ont élé délivrés et sont lous
vendus 4 leurs familles. 11 élait temps, car on allait lous les
exterminer. Les civils devaieul élre pendus, et les gen-
darmes lusillés. Les poulies ¢laient déja suspendues aux
arbres du cours d’Aups.

« Ces malheureux élaient renfermés dans une anberge,
qui leur servaitde prison. Il y a eu sur ce point un engage-
ment sérieux. M. Andéol, de Laval, qui a voulu se sauver
trop LOL el sauter par une fenélre, a #té rés griévement
blessé. M. Panescoise a été frappé par une balle qui I'a

« alteint & la poitrine 1 la suite d'un ricochet. »

— Havres-Pyrixtes. — Plusieurs arrestalions ont eu
lieu samedi soir & Bagnives. Une voiture cellulaire est ar-
rivée mereredi matin d Tarbes contenant quelques prison-
niers. On cite parmi eux deux médecins U d'autres per-
sonnes nolables.

Ces arrestalions se rattachent a des excitations ala ré-
volle qui avaient amen¢ quelques paysans de la vallée
de Campan & s’armer et i marcher sur Bagnéres. Arrivis
au village de Baudéan, on leur conseilla de rétrograder,
attendu qu’il n'y avait rien a faire a Bagnéres.

M. Vignerte, ancien représentant, est en fuite.

A Tarbes, M. Soulé, avocat, a é1é arrété. 1l s’élail rendu
4 Bagnéres, porteur de proclamations imprimées dans une
imprimeric clandestine qu'on a découverte au troisiéme
étage d’une maison située sur la place Maubourguet. Trois
ou quatre individus qui avaient crié : « Vive Soulé! Vive
la République démocratique et sociale!'» sont aussi dé-
tenus.

Plusieurs des rédacteurs du Démoorate, entr’autres

MM. Momus et Durrieux, sesont dérobés par la fuite aux
poursuites dont ils sont l'objet.

Un avocat el un menuisier de Maubourguet ont élé con-
duits & Tarbes, (Mémorial des Pyréndes).

On lit dans la Patrie:

« Des troubles qui auraientpu devenir (rés graves, mais
qui ont heureusement avorlé, a Orange (Vaucluse), ont
démontré la forte organisalion des sociélés secretes dans
le Midi. Les actes du Gouvernement du 2 décembre ont
éLé connus dans cette ville le 4 ils furent favorablement
accueillis par les hommes d’ordre. . ;

« Le parti anarchique ne fit aucune démonstration, et
tout paraissail se passer avee la plus parfaite tranquillité,
quand, @ sept heures du soir, les cabarels vomirent, 4 un
signal donné, 54 600 furicux qui, aprés s'élre emparés
de la mairie, par la connivence du maire, se portérent en
masse pour atlaquer la sous-préfecture.

« Le sous-préfet n’eut que le temps de faire barricader
les portes de son hotel et se disposait 4 8’y ‘défendre vi-
goureusement, quand il fut par bonheur dégagé par un dé-
tachement dua 11° dragens en garnison dans la ville, L'ho-
tel de la mairie fut repris par surprise peu d'instans aprés,
et Péchanffourée n’eut pas de suite, grice a l'atlitude de
autorité et & I'énergie déployée par la force armée dans
celte circonslance. 1arreslation des principaux chels du
parti ronge assure aujourd’hui la tranquillité dans arron-
dissement d'Orange. »

-

CHRONIQUE

PARIS, 15 DECEMBRE.

Par déeret du président de la République, rendu le 13
décembre 1851, sur la proposition du ministre de Pinté~
riear, M. Richard, sous-préfet de Morlaix, a- été nommé
préfet du département du Finistére, en remplacement de
M. Bruno-Deves,

— M. Jourdain, nommé substitut du procureur de la
République & troyes, a prété serment & l'andieuce de 1a
1" chambre de la Cour d’appel, présidée par M. Aylies.

M. Jourdain ¢tait aceompagné A [Paudience par son
pere, honorable vice-prérident da Tribunal de premidre
1stance de Paris.

— Depuis avani-hier, plusieurs de MM. les juges d’in-
struction du Tribunal de la Seine se-rendenl chaque ma-
tin-au fort de Bicétre, assisiés de leurs greffiers, el pro-
cedent A linterrogatoire des inculpés qui y ont éié Lrans-
férés. La justice militaire, de son ¢olé, informe sans dé-
semparer sur les fails insurrectionnels des 3, 4 et 5 décem-
bre, et, selon toute apparerce, les Conseils de guerre se-
ronl appelds avant la fin du mois a connaitre des premic-
res procédures dont l'instruction sera terminge.

— Un sieur M..., natif de Nevers, domicilié rne Quin-
campoix, 32, 4 Pa-fs, faisait en toute ocsasion entendre
des propos menacans conlre plusieurs de'ses voisins,
auxquels il prédisait « que leur compte élait bon et qu’ils
seraient pendus en 1852. »

Depuis les événemens si horribles dont le département
de la Niévre, et parficulierement la ville de Clamecy, ont
été le théatre, I'exaltation de cet individu paraissait s'ac=
croitre chaque jour. Hier enfin, il chercha querelle aux
sicurs D... et Q..., auxquels il reprochait la ticdeur de
leurs opinions, el bienlot, passant des menaces aux voies
de fait, il les maltraita et leur lit des blessures assez graves
pour que ['intervention de la gendarmerie devint néces-
saire. :

M... a ¢1é arrélé et envoyé au dépot de la Préfecture.

— Un tout jeune homme, le sicur X..., apparlcnant a
une honorable fumille dela province, avait ¢1é envoyé, aa
commencement de celle année, a Paris, ou 1l devail en-
trer, dés son arrivée, comme commis dans une importante
maison de banque; mais il n'avait rempli auvcune des in-
tentions de ses parens. En grittant sa ville nalale, il avait
emmené avec lui une jeune fille qu'il avait séduite, et, au

§'élait jeté A corps perdu dans le désordre, et avait dé-
pensé en quelques semaines la somme que sa famille lui
avait remise pour subvenir & ses besoins de toute l'année,

Cependant sa conduite, sur laquelle il avait réussi a
donner le change au premier moment, avait ¢té bientot
connue. Son pere alors lui avait Gerit pour le rappeler a
de meilleurs senlimens; ses letlres ¢taient restées sans ré-
ponise, et il avail pris le parti d’abandonner i sa destinée
un fils qu'il jugeait indigne de lui.

X..., livré a ses senles ressources,
tout ce quiil posscdait; il recourut ensuite aux emprants,
mit & contribution les amis de sa famille, les camarades
de collége, les simples compaltriotes; mais ces différens
moyeus s'userent bientdt, et il se trouva- un heat jour en
prote au plus affreux dénuement. 1l voulot -alors  recourir
aun moyen infime, et, sous l'empire de la menace, il
contraignit la malheureuse qu’il avait séduite & se liveer a
la’ prostitution clandestine pour alimenter ses propres
vices.

Non content de Vavoir plongée dans cet abime d’abjec-
tion, et craignant sans doute que, par un retour sur elle-
méme, elle se refusit a se sacrifier ainsi pour lui, il la-dé-
nonga, la fit arréter, et la contraignit a se faire inscriee sur
les registres dela police. C'en’ diait trop pour celte mal-
heureuse.: A bout de dévotiment et aussi de forces, elle
voulut recourir au seul moyen qui lui reslat de se sous-
traire 4 la domination de X...., el hier, apris avoir bu une
forte déeoction de tétes de pavots, elle s'enferma dans sa
chambre ot elle alluma deux réchauds de charbon pour
metlre fin 4 ses douleurs par 'asphyxie.

Le secours des voisins qui se hitérent de requérir le
comnissaire de police de la section Saint-Lazare, M. Grou-
fier, pour faire ouvrir sa mansarde d’ou s'¢chappaient les
exhalaisons déléteres du charbon, arrachérent i une mort
certaine Elle a été provisoirement ansportée a 'hospice
Beaujon, ot les secours que nécessitail son élat lui ont éié
donngés. X... a élé arrcic et envoyé au dépol sous préven-
tion de détournement de mineure.

— Hier, vers sept heures du soir, le bruit d'une lutte
et les eris : Au secours ! partant du cabaret de la dame
G..., située Grande-Rue, & Vaugirard, attirérent alten-
tion de quatre grenadiers du 19¢ de ligne, passant non
loin de la. 1ls se rendirent dans ce cabaret, et, des qu'elle
les apereul, la dame G... réclama leur secours contre des
individus se dispulant chez elle ot menagant de Ja frapper.
Obtempérant a la demande de la cabareticre, les grena-
diers entrirent, se saisirent de 1'un des perturbateors qui
ne voulut pas s'éloigner, et le conduisivent au violon.
Quelques individus, parmi lesquels était un nommé ...,
so rassemblerent devant le cabaret. Trois grenadiers seu-
lement s’élaient chargds de mener le prisonnier au posle,
et le quatritme, nommdé Lafosse, était resté seul. H...
en profita pour se jeter sur le militaive et lui porter des
coups de poing en excitant contre lui les aulres individaos.
Pour se défendre, Ie grenadier n’ent d’autre moyenque
de se servir de son sabre, et ce ne fut qu'apres avoir bles-
sé H... 2 la léte et au visage qu'il vit ceux quil'atta-
quaient prendre la fuite. :

Le commissaire de police de la localité, informé, a
constalé les faits judiciairement. Aprésavoir recu les soins
d'un médeecin, H... a é1é niis en élat d’aveestation.

; DEPARTEMENS,

Seive-er-0sn. — M Louvet, marchand davoine, de-
meuraint & Noyers-Saint-Marlin (Oise), avail passé la nuit
dans une auberge de Pierrefitie, d'ol 1l etait parii, vers
quatre heures du matin, avee sa voilure attelee de deux
mulets. Aarivé au pavé de Groslay, non loin des plaricres
de Saint-Brice, il ful soudainement assailli par deux indi-
vidus armds de sabres, saisi au collel ¢t- renversé sur le
dos. Lun de ses agresseurs lui mit les genoux sur la poi-
trine ¢! la pointe de son sabre sur la_gorge, tandis que le
deuxitme fouilla dans ses poches. M. Louvet cria : Au se-
cours! Alors le mallaiteur qui le tenait lui donna sur le
visage plusieurs coups de son sabre qui firent jaillir le
sang; pour étouffer ses eris, il-lui plongea la main dans la

liea de se livrer au travail, & peine débarqué & Paris, il

_bouche. M. Louvet la lui mordit fortement, et par up

fit d’abord argent de

prompt et vigourenx mouvement
en criant” & laide il commenca, m
A luuer avec les assaillans. 11 fut heureusamar Cts
tendu par ‘un charretier passatt non loin .?:e"f
qui accourut & son secours un pistolet A la mai'nb [‘é'
sans les alteindre, sur les deux malfaiteurs qui i‘ b
par I'obscurité, prirent la fuite & travers los vie e,
la direction d’Ecouen. Quoique blessé asse

S¢ I'elev;g
uni de son ?-:mlml_'

?
X s
VlgneS, d‘ma

: e Z grie
d'un coup de sabre i la téte, M. Louvet, accom “Vemen
son libérateur, parvint & gagner Ecouen, on i s-g,?,t’“e de

d’informer Iautorité de ce qui venait de luj arrivep
du signalement des auleurs de celte allaque, la gene

Munije
ric s’est immédiatement mise & leur recherche,

Sendarme,

— Havre-Garoxse (Toulouse),
dans I' Indépendance :

_« Hier, @ minuil, une nouvelle descente de 13 Policel 1
rigée par M. Haiman, a é1é opérée chez le sienr nm'd" :
tenant maison de jeu, place du Capitole. Q-.'m-anmue_s ;
joueurs qui s’y trouvaient réunis ont él6 arrtlds iy
fier de leur identité, onl été transiérés 3 la maisoni ¥ e

e ; X ; darpa
lls ont diéire présentés ce matin an petit parquet, s

grande parlie des joueurs était composée de jounel: “plu's
presque tous éludians; quelques uns ont déclapg %inoi' :
r

perdu des sommes considérables dans ce tripot, »
Houres de Paris du 15 Décembre issl,
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AVIS, — L'administrateur judiciaire de la P&'évoyam:sa
honueur d’informer MM, les rentiers viagers de !'Agence et
de la Prévoyance qu'il paie le semestre de “seplembre 1851
aux ayans-droit qui ont fourni leurs certificats de vie et pro-

duitleurs justifications nécessaives. _

Il saisil cette occasion pour rappeler & MM. lessouscripteurs
qu'il est indispensable qu'ils lui fassent pavvenir leors polices
el quiltances, afin de les vérifier et d’élabliv les droits mdivi-
duels. Ce travail apure en méme lemps la situation générale,

— MVe Sophie Cruvelli chantera aujourd’hui mardi, anThéi-
we-ltalien, la Figlia del Regimenlo, de Donizetli, et se mon-
trera pour la premiéve fois dans Popéra buffa. La chavmunte
prima donna sera secondée par Calzolari, Ferranti el Susini.

— Les répétitions des Marionnettes du Docteur, drameen
cing actes, se poursuivent, i 'Odéon, avee une activité telle,
que I'on peut annoncer comme trés prochiaine la promigre re-

présentation de ce grand ouvrage.

Ventes immaobiliéres.

AUDIENCE DES CRIEES.

g | T H Seine-et=
[TAISONSE CORPS DE FERME “52:
Etude de M Ambroise BUCHERE, avoué &
Etampes. g

Vente par adjudication, par suite de saisie im-
mohiliere, - e 5

De 1° Une vaste PROPRIETE pouvant étre di-
visée, appelée la Villa, sise & Etampes$, roule de
Dourdan, comprenant auberge, maisons hourgeoi-
ses, [ours & platre et 4 chaux, terrains, cours,
jardin, serres, €curies, etc. ;

20 Une MAISON sise au Petit-Saint-Mars, pro-
clie Etampes, connue sous lenom du Petit-Cham-
bord, avec cour, jardin, écurie, grange, aisances
ol dépendances, ct deux picces de terre d'une
contenance de 1 hectare 42 ares environ;

3> Petite MAISON a Etampes, servant d’ociroi

pes.

municipal, avec pelit jardin ;

4° Corps de FERME du Petit-Saint-Mars, avec
jardin clos de murs, planté d’arbres fruitiers et de
treilles, et picces de terre sises terroirs du Petit-
Saint-Mars et d'Etampes.
* L’adjudication aura lieu le mardi 23 décembre
1851, & midi, en l'audience du Tribul d’Etam-

Premier lot (la Villa) :

Deuxicma lot : 6,000 fr,
Troisieme lot : 800 fr.

~ Quatrieme lot :

S'adresser pour les renseignemens :
A M* BUCHERE, avoué poursuivant;
Et sur les lieux pour visiter les immeubles,

TERRAIN AUX THE

Etode de M¢ LEFEBURE DE St-MAUR, avouéi

: Mise & prix :
Mises & prix :

15,000 fr. -MAUL ; 22 & M* Plocgu

2,500 fr.

24,300 fr.

taire, rue de Ménars, 8.

Total :

FERHES,
(5330)
ANES,

moine (Youne).
Vente par suite

BT s ST

e

Paris, ruz Neuve-St-Eustache, 45.—Vente sur sur-
enchere, en l'audience des saisies immobilieres
du Tribunal civil de la Seine, deux heures de re-
levée, d'un TERRAIN propre & biliv, non encore
numéroté, sis aux Thernes, rue Charlot, commune
de Neuilly, arrondissement de St-Denis (Seine). —
Iadjudication aura lieu le jeudi 18 décembre 1851.

S'adresser : 1° Audit M¢ LEFEBURE DE

16; 3° & M Lefaure, avoué, rue Neuve-des-Pelils-
Champs, 76 ; 4° et & M® Thifaine Desauneaux, no-

Etudes de M Télix TISSIER, avoud i Paris, rue
Rameau, 4, et de M® COSSON, notaire & Danue-

Premicrement, en P'audience des erides du Tri-
bunal civil de la Seine, le mercredi 24 décembre

I R TSR S R S R B § ; T ;
La publication iégale des Actes de Sociéié est obligatoire, pour I'annde 1851, dans Ia GAZETTE DES TRIBUVAUX, LE DROIT et le JOURNAL GENERAL DAFFICITES. A,
- Ci i S
objet Pexploitalion d’une maison de

de terves lahourables et bois.
avril 18505 moyennant un
5,850 fr. .
Mise & prix :.
2> La FERME des Graveries on des

4,180 fr.
SAINT-
¢, avoud, rue Thévenot,

mes, bMelisey el Cousscgrais, d'une
d'environ 56 lectares de terres
bois.

Bail verbal de neuf années,

(3337)

HATSOR, 15
ttre évalaé & T30 {r.
. Mise 2 prix ¢

de licilation,

res de terres labourables et bois.

1851, en trois lots qui pourront-ttre réunis, de
1° L.a FERME de la Mouillere on du Grand-Vi-

rey, située au Grand-Virey, arrondissement de

Tonnerrve, d’one contenance d'environ 159 heclarcs

Bail notarié de dix-huit annles, a partir du 23
feriage annuel de

90,060 fr.
tuée méme arrvondissement, communes de Molos-
labourables et

a partir da 3 avril
k7, moyennant un fermage en nature qui peut

~ 12,000 fr.

3o La FERME de Bellevae, sitnée méme arron-
dissement, communes de Molosmes, Dannemoine
et Epineuil, d'une contenance d’environ 69 hecta-

P———

Bail verbal de neuf années, & partir dun 23 avr

4846, moyennant un fermage annuel de 750 4e.
Mise & prix : 12,000 fr.

Denxiemement, et par le ministere de Ne m‘ :

: s : et B
duits au Capitole. Douze d’entre enx, qui n'ont p i

Pt o s ¢
"

ir

-?_‘

SON, notaire 2 Dannemoine, en la sallé de la mai=
vie dudit lieu, le dimanche 28 décembre 1853, =
heure de‘midi, en vingi-trois lots, dout plusiears
suscaptibles d'¢ire réunis, L T
D'une. MAISON d’habitation et pluyqlﬂ.l"i’m 1
de terre labourable, vignes et bois, silues sur les
communes de Molosmes, Cheney ct Da-nug;po@,
méme arrondissement. !

Puces, si-

conlenance

10 A M* Félix TISSIER, avoué poursuivant;

20 A Me Delacourtie, avoud présent  la ventess

3° Et & M= COSSON, nowire & Dannemoine.
(5342)

e

Ll ) con ¢
ﬁlﬁgs D GR. qués en assembléc gig;él'::
le 30 décembre 1851, a une heare de relevee, &
siége de la sociélé, 10, cité Trévise. (

S'adresser pour les renseignemens : 8 3

Les aclionnaires sont conve= g

o

venies mobili¢res:

VENTES PAR AUTORITE DEJUSTICE.

Etude de Me MAUPIN, huissier &
Paris; rue Saint-Denis, 263.

| des Commissaires-Pri-

place de la Bourse, 2.

Le me

rereci 17 décembre 1851, &
midi.
Consistant en bangquelle, lahle,

armoire, chaises, ete. Auepl. (5340)
Elude de Me SIOU, huissier, rue
Saint-Honoré, 265.
. En gne maigon sise a Paris, rue
Suger, 6. g
Le merevedi 17 décembre 1851, &
midi.
Consistani en commodes, l:l!:lq-sz
fanleuils, chaises, ele. An cpl. (5345)

Fiude de Me HARMAND, haissier,
rue Montmarire , 150.
En une maison sise a Paris, rue
Manconseil, 13.
scembre 1851, & midi.
anl en comploirs, hureau,
£ t, Au complant,

Cons

Suivant acle fait donble & Paris
sous seings prives le hndil déeembre
wil huit eedt einquanie el u, dii-
nient enregisird, ‘

M. Adolphe GENICOUD, demcu-
X Paris, rue de Trévise, 14, d’a-

M. Augusie MABIGNAC, dec-
meuranl & Par rue de Laroche-
foucault, 41, d |

Ont eontracté enlre eus une £0-
eiélé en nom  coligelif, ayanl pour

commission en marchandises,

Le sidee de eelle sociélé a éLé fixé
aParis, rue des Deux-Porles-Saint-
Sauveur, 22.

La sociélé est econtraclée- pour
frois anndées conséeulives, qui com-
meneeront le premier janvier mil
huil eenl cinquante-deux et finiron!
le rente et un décembre mil huil
cent einguante-qualre,

La raison sociale sera GENICOUD
el MARIGNAC,

Chaque associé aura la signalure
sociale, qui me pourra élre em-
ployée que pour les affaires dela
maizon.

En cas de décis de l'un des asso-
ciés, le survivant reslera senl char-
gé de la liquidation.

Pour extrail :

A. MARIGNAGC.

(4100)

D’'un aele sous 8 eings privés, fail
Iriple a Paris le dix déeembre mil
huit cent cinquante et un, enve-

islré,

Entre : !

Théodore DEVES, négociant, de-
meavanl & Paris, rae Bertin-Poirce,
23 ;
Alexandre DEVES, négociant, de-
menranl & Paris, rue Bertin-Poirée,

103

Marlin BRASSAC, négociant, (e-
prearasl d Pavis, rue Marlel, 4,

11 appert : 3

Que fa soeiété formée enire Jes
susnoinmes, par acle sous seings
privés du seize juin mil huil cenl
(uaranie-gix, enregistré el publié
suivant la loi, pour Vexplpilation
’une maison de commeres de dra-
perie, situce a Paris, rue Berlin-Poi-
rie, 12, sous fa raisen sociale DE-
VES fréres el Ce, laquelle sociclé en
nom colleatil & I'égard de Théo-

Foregistré b Paris, le

e

dore et AlexandreDeves, el en com-
mandile & 'égard de Martin Bras-
sac; devail durer six anndées, qui
ont eommencé & courir le premier
Juin mil huit eent quaranle-zis pour
finir le {rente el un mai mil huil
cenl cinquanie-deux, est et de-
meure prorogée jusgu’au trente no-
vembre mil huil cenl ¢inquanie-
sept.
Pour extrait :

Th, DEvES. - (4107)

Les sousgignés @

M. Auguste-Michel JEANNE, né-
gociant, demeuran! & Pavis, rue Ca-
det, 18, d’'une part,

EL M. Alberlt HARDUIN, aussi né-
gociant, demeurant a Paris, mémes
rue et numéro, d'aulre part,

Arrélent ce gui suil :

Article ter,

La sociélé en nom colleclif enlre
les parlies, par acle passé devanl
M= Pingon de Valpingon el Trépa-
une, nolairves ‘A Paris, le vingl-trois
juillet mil huit eenl cinguanle et
un, folio 90, recto, case 6, par Ilai-
e, qui a regu cing franes einquante
centimes pour fous droils, dont le
sidue élail & Paris, rue Richer, 44;
objet, le commeree par commis-
sion des savons, sucres bruls
cres en poudre et lous aulres
duils des eolonies ; laraison socia-
le, JEANNE el HARDUIN; el la du-
rée, de dix ang,d partir dadit vingl-
trois juillet mil huit cent cinquante
et un ; est et demeure, en confor-
milé de Parl, 13 dudit ¢ e soeié-
Lé, dissoule & parlir de ce jour,

Arl. 2
M. Albert Hard

1.2

luin es! seul nom-
mé liquidateur des opéralions de
ladile sociélé, avee les pouvoirs les
plus élendus, méme ceux de tran-
siger,trailer el compromelive,

Fail doublea Paris le onze déeem-
bre mil huit cent einguante el un.
Suit lamenlion : Envegistré iParis
le quinze décembre mil huit cent
cinquanieet un, folio 134, reclo, ca-
se 2, par Delestanyg, (ui & per¢u
cing franes cinquante ecentimes
pour tous droits
E. Massox, avocal, rue de
Trévise, 38. (4108)

TRIBUNAL DR COMMEKCE,

AVIS.

Les créanciers peuvent prendre
gratuilement an Tribunal ¢ommu~
nication de la complabilité des. fail-
lites qui les concernent, los samedis
de dix-& qualre beures.

Falliitea.

DECLARATIONS BE FAILLITES.

Jugemens du 4 DECEMBRE 1851, qui
déclarent la faillite ouverte el ¢n
firent provisoirement Vouverture ai-
dit jour :

De la soeiélé MARASSI, CLERGET
et Ce, chimistes, & La Villetle, le
sieur Palel-Frangois Marassi, rue;
d'Altemagne, 100, el le sieur Jae-
ques Clergel, méme demeure, gé-
rans; nomme M, Frédérie Levy ju-
e-commissuire, "el” M. Sergent,
rue Rassini, 16, syndic provisoire
(Ne 10223 du gr.).

Jugemens du 9 BECEMBRE 1851, ¢
déclarent la [uillite ouverte et
[ixent provisoirement Uouverture ait-

dit jour :

Du sieur. PASQUIER, négociant,
rue d’Enghien, 48; nomme M. Thou-
rel juge-commissaire, ‘et M. Haoel,
rue Cadel, 6, syndic provisoire (Ne
10228 du gr.).

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités & se rendre au Tribunal
de-commerce de Paris, salle des as-
semblees des falllites, MM. les eréan-
clers =
VERIFICAT. ET AI-‘I“li\,\.!ATl()NS.
_Du sieur LELIEVRE (Frangois-Fé-
lix), htjulunuw,‘ rue St-Anloine, 11,
le 20 décembre i 3 heures (N° 10171
du gr.); -

Du sieur MONTARDIER (Désiré),
lfacteur de pianos, & La Chapelle, fe
20 décembre 2 117 heuves (Ne 9359
du gr.);

Du sieur BERTHIER (Pierre-Jac-
ques), chemisier, rue Richelien, 64,
le 20 décembre & 1 heure (Ne 10152
dn gr.);

Pour entendre le rapport des syn-
dics sur létat de la faillite et déti-
bérer sur la formation du concordat,
ou, §'il y a lieu, s'entendre déclarer
en état d’union, et, dans ce dernier
cas, élre immédictement consultés
tant sur les faits de la gestion que sw
Vutilite du meintien ou du remplace-
mant des syndics.

Nota. 1l ne sera admis que les
eréarciers reconnus.

Les eréanciors el le fallli peuvent
prendre au greffe comnmunicalion
da rapport dei’syndics.

PRODUCTION DE TITRES.

Sont invités d produire, dans le dé-
lai de vingt jours, d dater de ce jour,
leurs titres de créances, accompagnés
d’un Yordoreaw sur papler tanbre, in-
dicatif des somnes & réclamer, MM.
les eréanciers :

Des sieurs MANGEON el Ce, mds
de laines, roe St-Denis, 252, enlre
les mains de M. Duyal-Yaucluse, rue
Grange-aux-Belles, 6, syndie de la
faillite (Ne 10211 du gr.);

Du sienr CASSEGRAIN (Pierre-
Narcisse), chareulier, faub, St=Ho-
noréd, 18, enire les mains de M.
Huet, rue Cadel, 6, syndie de la fail-
lite (No 10416 du gr.);

bour, en conformité de Varticle 492
de la loi du 28 mal 1838, élre procé-
dé a la vérification des créances, qui
commencera  immédiatement  aprés
Uexpiration de ce delai.

Du sleur PECQUET (Mareelin-
Florentin), anc. md de literies, rue
Monlmarlre, 34, le 20 décembre i 1
heure (Ne 10129 du gr.);

Pour éire procedé, sous la prisi-
dn'n_('c_e de M. le juge-comanissaire , aux
verification et affirmation de lewrs
creances,

Nota. 11 est ndcessaire que les
Creanciers convoqués pour les vi-
rification el affirmation de leurs
creances remellent préalablement
leurs litres & MM, les syndies,

HHOMOLOGATIONS DE CONCORDATS
ET CONDITIONS SOMMAIRES.
Concordal J0LY,
Jugement du Tribunal de com-

CONCORDATS.

Du sleur LEAUTEY (Louis- Al-
phonse), anc. wmd de vins, rue St-
Jagques, 259, le 20 déecembre 4 1
heure (N° to118 da gr,);

1851, lequel homologue le eoncor-
dal passé le 15 novembre 1851, en-
Ire le sieur JOLY (Vincenl);md de
charbongs, demeurant a Ivry, quai
de la Garve, 26, et ses eréanciers,
Condilions sommaires.

Obligalion par le sieur Joly de
payer i ses créanciers le monfant
en prineipal et frais de lears eréan-
ces, avec les intéréls a4 5 p. 100, &
partir du jour de I'homologation,
el ce danslrois ans, par liers, pour
le premier paiement avoir lieu le 2
janvier 1853,

Affeetation hypothécaire des im-
meubles lui apparlenant, et situés
al‘r)ondissemen de Clameey (Nie-
vre).

En cas de cession de bail des lieux
qu’il oceupe, le prix demeurera la
garantie de ce qui resteradu (Ne
9614 du gr.).

REPARTITION.

més du sieur GILLE ( Edouard-
Coneorde, 15, peuvent se présenler
chez M. Duval-Vaucluse, syndie, rae
Grange-aux-Belles, 5, pour loucher
un dividende de 4 [r. 50 cenl. p. 100,
unique réparctition (Ne 1317 du
gr.).

AVIS DE REPARTITION,

ciers du sieur REGLEY,
5 eiant; rue de la Chaussée-
’Antin, 62, sont invilés & se {Jm-
senler immédiatement chez M. Por-
tal, rue Neuve-des-Bons-Enlans, 25,
pour loucher un deuxiéme et der-
nier dividende de 4 fe. 756 cenl. .

merce de la Seine, du 28 novembre

100 sur le montant deleurs créan-
ces, ’

Décembre 4851, ¥.

Regu deuk fravos virgl cenlimes, désige compris,

IMPRIMERIE DE A: GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18.

P

gy

MM. les eréanciers vérifiés et aflir- ML

Achille); ent. de bilimens, rue de la | ;=
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